Sicherheitshinweise

Safety precautions
Instructions de sécurité
Normas de seguridad
Instrugoes de seguranga
Norme di sicurezza
Veiligheidsaanwijzingen
Sikkerhedsinstrukser
Sakerhetsanvisningar
Sikkerhetsinstrukser
Turvallisuusohjeet
Bezpecénostni pokyny
Yka3aHus no TexHMKe 6e3onacHoOCTH
Y1rodei§eig ao@alegiag
Guvenlik Uyarilar
Wskazéwki bezpieczenstwa
Bezpecnostné pokyny
Altalanos biztonsagi eldirasok
Instructiuni de siguranta
Opsta ynosopena

Splosna varnostna navodila
Opc¢e upute za sigurnost
Ohutusjuhised

Drosibas noteikumi
Saugumo priemonés

Afiauni ldiianrudaanng
3aranbHi nonepemkeHHA

Yka3aHusi no TexHUKa Ha 6e3onacHoOCT

L) cilagle

DUSS



Deutsch

A Sicherheitshi ise fiir Elektrowerkzeuge
WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
A i il ungen und hnische Daten, mit
denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse

bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen

verursachen.

Sie alle Sicherheitshi i und A i fiir die
Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff

.Elektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1)  Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unféllen fiihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in

i fahrdeter L in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Stidube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden
konnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen
Sie die Kontrolle iber das Gerét verlieren.

2) Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert
werden. Ver Sie keine A K i mit
h deten EI Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflaichen wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschrinken. Es
besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr
Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

d) Z Sie die A i nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlangerungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung einer fiir den
AuRenbereich geeigneten Verldngerungsleitung verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter
L nicht vermei ist, ver Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-

schutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3)  Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b

Tragen Sie personli tistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine Inbetri
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieen, kann dies zu Unfallen fiihren.

d

Entfernen Sie Ei kzeuge oder

bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schliissel, der sich in einem drehenden Teil des
Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung. Sorgen Sie
fir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch koénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

Wenn und inri montiert
werden konnen, sind diese anzuschlieRen und richtig zu
verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie
sich nicht iiber die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann
binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie
fur lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie einen abnehmbaren Akku, bevor Sie
Geréteei vor Ei i
wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaRnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. i Sie, ob gli Teile ei frei
fi ionit und nicht ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeugs reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig
gepflegte  Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Ei kzeuge usw. prechend diesen A isungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

Halten Sie die Griffe und Griffflichen trocken, sauber und
frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben
keine sichere Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit  wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.



English

General Power Tool Safety Warnings

A

WARNING Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this power
tool. Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1)

2)

3)

4)

Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such
as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power
tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the
plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets
will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of
an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the

ition before ing to power source and/or battery

pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with

your finger on the switch or energising power tools that have the
switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the
power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part
of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in unexpected
situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair and clothing away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

g) If devices are p for the of dust
and collection facilities, ensure these are connected and
properly used. Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow
you to become complacent and ignore tool safety principles.
A careless action can cause severe injury within a fraction of a
second.

Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for
your application. The correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

5)

c) Disconnect the plug from the power source and/or remove
the battery pack, if detachable, from the power tool before
making any adj h i ies, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

d

Store idle power tools out of the reach of children and do
not allow persons unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for misalign-
ment or binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and
are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in

with these instructi , taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could

result in a hazardous situation.

h

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free
from oil and grease. Slippery handles and grasping surfaces do
not allow for safe handling and control of the tool in unexpected
situations.

Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.



Francais

Indications générales de sécurité pour outils électroportatifs

Lire tous les avertissements et indications. Le non-
respect des avertissements et instructions indiqués
ci-apreés peut entrainer un choc électrique, un incendie
et/ou de graves blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

La

1)

3)

notion d'«outil électroportatif » mentionnée dans les
avertissements se rapporte a des outils électriques raccordés au
secteur (avec cable de raccordement) et a des outils électriques a
accu (sans cable de raccordement).

Sécurité al’endroit de travail

a)

b

c)

Maintenez I’endroit de travail propre et bien éclairé. Un
lieu de travail en désordre ou mal éclairé augmente le
risque d'accidents.

N'utilisez pas l'outil  électroportatif dans un
environnement présentant des risques d’explosion et
ou se trouvent des liquides, des gaz ou poussieres
inflammables. Les outils électroportatifs générent des
étincelles risquant d'enflammer les poussiéres ou les
vapeurs.

Tenez les enfants et autres personnes éloignés durant
I'utilisation de I'outil électroportatif. En cas d'inattention
vous risquez de perdre le contrdle sur I'appareil.

Sécurité relative au systéme électrique

a)

S

c)

[5)

La fiche de secteur de I'outil électroportatif doit étre
appropriée a la prise de courant. Ne pas modifier en
aucun cas la fiche. Ne pas utiliser de fiches
d’adaptateur avec des outils électroportatifs avec mise
a la terre. Les fiches non modifiées et les prises de courant
appropriées réduisent le risque de choc électrique.

Eviter le contact physique avec des surfaces mises a la
terre tels que tuyaux, radiateurs, fours et réfrigérateurs.
Il'y a un risque élevé de choc électrique au cas ou votre
corps serait relié a la terre.

Ne pas exposer I'outil électroportatif a la pluie ou a
I’humidité. La pénétration d’eau dans un outil électroportatif
augmente le risque d’un choc électrique.

Ne pas utiliser le cable a d’autres fins que celles
prévues, ne pas utiliser le cable pour porter I'outil
électroportatif ou pour I'accrocher ou encore pour le
débrancher de la prise de courant. Maintenir le cable
éloigné des sources de chaleur, des parties grasses,
des bords tranchants ou des parties de I'appareil en
rotation. Un cable endommagé ou torsadé augmente le
risque d’'un choc électrique.

Au cas ol I'outil électroportatif serait utilisé a I'extérieur,
utiliser une rallonge appropriée pour les applications
extérieures. L'utilisation d'une rallonge électrique appro-
priée pour les applications extérieures réduit le risque d'un
choc électrique.

Si une utilisation de loutil électroportatif dans un
environnement humide ne peut pas étre évitée, utiliser
un disjoncteur différentiel. Un disjoncteur différentiel
réduit le risque d’un choque électrique.

Sécurité des personnes

a)

b

c)

Rester vigilant, surveiller ce que vous faites. Faire
preuve de bon sens en utilisant I'outil électroportatif. Ne
pas utiliser un outil électroportatif lorsqu’on est fatigué
ou aprés avoir consommé de I'alcool, des drogues ou
avoir pris des médicaments. Un moment d'inattention lors
de [lutilisation de l'outil électroportatif peut entrainer de
graves blessures sur les personnes.

Porter des équipements de protection. Porter toujours
des lunettes de protection. Le fait de porter des
équipements de protection personnels tels que masque
anti-poussiére, chaussures de sécurité antidérapantes,
casque de protection ou protection acoustique suivant le
travail a effectuer avec I'outil électroportatif, réduit le risque
de blessures.

Eviter toute mise en service accidentelle. S'assurer que
I'outil électroportatif est effectivement éteint avant de le
raccorder a l'alimentation en courant ou avant de
raccorder l'accu, de soulever ou de porter I'outil

4)

5)

électroportatif. Le fait de porter I'outil électroportatif avec
le doigt sur l'interrupteur ou de le brancher sur la source
de courant lorsque l'outil électroportatif est en
fonctionnement, peut entrainer des accidents.

d

Enlever tout outil de réglage ou toute clé avant de
mettre I'outil électroportatif en fonctionnement. Une clé
ou un outil se trouvant sur une partie en rotation peut
causer des blessures.

e) Eviter une position anormale du corps. Veiller a garder
toujours une position stable et équilibrée. Ceci vous
permet de mieux contrdler I'outil électroportatif dans des
situations inattendues.

f) Porter des vétements appropriés. Ne pas porter de
vétements amples ni de bijoux. Maintenir cheveux,
vétements et gants éloignés des parties de I'appareil
en rotation. Des vétements amples, des bijoux ou des
cheveux longs peuvent étre happés par des piéces en
mouvement.

Si des dispositifs servant a aspirer ou a recueillir les
poussiéres doivent étre utilisés, vérifier que ceux-ci
soient effectivement raccordés et qu’ils sont
correctement utilisés. L'utilisation d'un dispositif
d'aspiration des poussiéres peut réduire les dangers dus
aux poussieres.

9

Utilisation et emploi soigneux d’outils électroportatifs

a) Ne pas surcharger [I'appareil. Utiliser [I'outil
électroportatif approprié au travail a effectuer. Avec
l'outil électroportatif approprié, vous travaillerez mieux et
avec plus de sécurité a la vitesse pour laquelle il est prévu.

b) Ne pas utiliser un outil électroportatif dont
I'interrupteur est défectueux. Un outil électroportatif qui
ne peut plus étre mis en ou hors fonctionnement est
dangereux et doit étre réparé.

Retirer la fiche de la prise de courant et/ou enlever
I'accu avant d’effectuer des réglages sur I'appareil, de
changer les accessoires, ou de ranger 'appareil. Cette
mesure de précaution empéche une mise en fonctionne-
ment de I'outil électroportatif par mégarde.

e

d

Garder les outils électroportatifs non utilisés hors de
la portée des enfants. Ne pas permettre I'utilisation de
I'appareil a des personnes qui ne se sont pas
familiarisées avec celui-ci ou qui n'ont pas lu ces
instructions. Les outils électroportatifs sont dangereux
lorsqu'ils sont utilisés par des personnes non initiées.

e) Prendre soin de I'outil électroportatif. Vérifier que les
parties en mouvement fonctionnent correctement et
qu'elles ne soient pas coincées, et contrdler si des
parties sont cassées ou endommagées de telle sorte
que le bon fonctionnement de I'outil électroportatif
s'en trouve entravé. Faire réparer ces parties
endommagées avant d'utiliser I'appareil. De nombreux
accidents sont dus a des outils électroportatifs mal entre-
tenus.

f) Maintenir les outils de coupe aiguisés et propres. Des
outils soigneusement entretenus avec des bords
tranchants bien aiguisés se coincent moins souvent et
peuvent étre guidés plus facilement.

Utiliser les outils électroportatifs, les accessoires, les
outils & monter etc. conformément a ces instructions.
Tenir compte également des conditions de travail et du
travail a effectuer. L'utilisation des outils électroportatifs &
dautres fins que celles prévues peut entrainer des
situations dangereuses.

9

Travaux d’entretien

a) Ne faire réparer I'outil électroportatif que par un
personnel qualifié et seulement avec des piéces de
rechange d’origine. Ceci permet d'assurer la sécurité de
I'appareil.



Espafiol

Advertencias de peligro generales para herramientas eléctricas

Lea integramente estas advertencias de peligro e ins-
trucciones. En caso de no atenerse a las advertencias de
peligro e instrucciones siguientes, ello puede ocasionar
una descarga eléctrica, un incendio y/o lesién grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para
futuras consultas.

El término “herramienta eléctrica” empleado en las siguientes
advertencias de peligro se refiere a herramientas eléctricas de
conexién a la red (con cable de red) y a herramientas eléctricas
accionadas por acumulador (o sea, sin cable de red).

1)

Seguridad del puesto de trabajo

a)

S

c)

Mantenga limpio y bien iluminado su puesto de trabajo.
El desorden o una iluminacién deficiente en las areas de
trabajo pueden provocar accidentes.

No utilice la herramienta eléctrica en un entorno con
peligro de explosién, en el que se encuentren
combustibles liquidos, gases o material en polvo. Las
herramientas eléctricas producen chispas que pueden llegar
a inflamar los materiales en polvo o vapores.

Mantenga alejados a los nifios y otras personas de su
puesto de trabajo al emplear la herramienta eléctrica.
Una distracciéon le puede hacer perder el control sobre la
herramienta eléctrica.

Seguridad eléctrica

a)

c)

e)

El enchufe de la herramienta eléctrica debe
corresponder a la toma de corriente utilizada. No es
admisible modificar el enchufe en forma alguna. No
emplear adaptadores en herramientas eléctricas
dotadas con una toma de tierra. Los enchufes sin
modificar adecuados a las respectivas tomas de corriente
reducen el riesgo de una descarga eléctrica.

Evite que su cuerpo toque partes conectadas a tierra
como tuberias, radiadores, cocinas y refrigeradores. El
riesgo a quedar expuesto a una sacudida eléctrica es mayor
si su cuerpo tiene contacto con tierra.

No exponga la herramienta eléctrica a la lluvia y evite
que penetren liquidos en su interior. Existe el peligro de
recibir una descarga eléctrica si penetran ciertos liquidos en
la herramienta eléctrica.

No utilice el cable de red para transportar o colgar la
herramienta eléctrica, ni tire de él para sacar el enchufe
de la toma de corriente. Mantenga el cable de red ale-
jado del calor, aceite, esquinas cortantes o piezas
moviles. Los cables de red dafiados o enredados pueden
provocar una descarga eléctrica.

Al trabajar con la herramienta eléctrica a la intemperie
utilice solamente cables de prolongacién apropiados
para su uso en exteriores. La utilizacion de un cable de
prolongacién adecuado para su uso en exteriores reduce el
riesgo de una descarga eléctrica.

Si fuese imprescindible utilizar la herramienta eléctrica
en un entorno himedo, es necesario conectarla a través
de un fusible diferencial. La aplicacion de un fusible
diferencial reduce el riesgo a exponerse a una descarga
eléctrica.

Seguridad de personas

a)

=

c)

Esté atento a lo que hace y emplee la herramienta
eléctrica con prudencia. No utilice la herramienta
eléctrica si estuviese cansado, ni tampoco después de
haber consumido alcohol, drogas o medicamentos. El
no estar atento durante el uso de la herramienta eléctrica
puede provocarle serias lesiones.

Utilice un equipo de proteccién personal y en todo caso
unas gafas de proteccién. El riesgo a lesionarse se
reduce considerablemente si, dependiendo del tipo y la
aplicacién de la herramienta eléctrica empleada, se utiliza
un equipo de proteccién adecuado como una mascarilla
antipolvo, zapatos de seguridad con suela antideslizante,
casco, o protectores auditivos.

Evite una puesta en marcha fortuita. Asegurarse de que
la herramienta eléctrica esté desconectada antes de
conectarla a la toma de corriente y/o al montar el

4)

5)

acumulador, al recogerla, y al transportarla. Si
transporta la herramienta eléctrica sujetandola por el
interruptor de conexién/desconexién, o si introduce el
enchufe en la toma de corriente con la herramienta
eléctrica conectada, ello puede dar lugar a un accidente.

d

Retire las herramientas de ajuste o llaves fijas antes
de conectar la herramienta eléctrica. Una herramienta
de ajuste o llave fija colocada en una pieza rotante puede
producir lesiones al poner a funcionar la herramienta
eléctrica.

e) Evite posturas arriesgadas. Trabaje sobre una base
firme y mantenga el equilibrio en todo momento. Ello le
permitir4 controlar mejor la herramienta eléctrica en caso
de presentarse una situacién inesperada.

f) Lleve puesta una vestimenta de trabajo adecuada. No
utilice vestimenta amplia ni joyas. Mantenga su pelo,
vestimenta y guantes alejados de las piezas méviles.
La vestimenta suelta, el pelo largo y las joyas se pueden
enganchar con las piezas en movimiento.

Siempre que sea posible utilizar unos equipos de
aspiracién o captacién de polvo, asegurese que éstos
estén montados y que sean utilizados correctamente.
El empleo de estos equipos reduce los riesgos derivados
del polvo.
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Uso y trato cuidadoso de herramientas eléctricas

a) No sobrecargue la herramienta eléctrica. Use la
herramienta eléctrica prevista para el trabajo a realizar.
Con la herramienta adecuada podra trabajar mejor y mas
seguro dentro del margen de potencia indicado.

b

No utilice herramientas eléctricas con un interruptor
defectuoso. Las herramientas eléctricas que no se
puedan conectar o desconectar son peligrosas y deben
hacerse reparar.

c) Saque el enchufe de la red y/o desmonte el
acumulador antes de realizar un ajuste en la
herramienta eléctrica, cambiar de accesorio o al
guardar la herramienta eléctrica. Esta medida
preventiva reduce el riesgo a conectar accidentalmente la
herramienta eléctrica.

d) Guarde las herramientas eléctricas fuera del alcance
de los niflos. No permita la utilizacion de la
herramienta eléctrica a aquellas personas que no
estén familiarizadas con su uso o que no hayan leido
estas instrucciones. Las herramientas eléctricas utiliza-

das por personas inexpertas son peligrosas.

e) Cuide la herramienta eléctrica con esmero. Controle si
funcionan correctamente, sin atascarse, las partes
moéviles de la herramienta eléctrica, y si existen partes
rotas o deterioradas que pudieran afectar al fun-
cionamiento de la herramienta eléctrica. Haga reparar
estas piezas defectuosas antes de volver a utilizar la
herramienta eléctrica. Muchos de los accidentes se
deben a herramientas eléctricas con un mantenimiento
deficiente.

f) Mantenga los dutiles limpios y afilados. Los dtiles
mantenidos correctamente se dejan guiar y controlar mejor.

Utilice la herramienta eléctrica, accesorios, ltiles, etc.
de acuerdo a estas instrucciones, considerando en
ello las condiciones de trabajo y la tarea a realizar. El
uso de herramientas eléctricas para trabajos diferentes de
aquellos para los que han sido concebidas puede resultar
peligroso.

9

Servicio

a) Unicamente haga reparar su herramienta eléctrica por
un profesional, empleando exclusivamente piezas de
repuesto originales. Solamente asi se mantiene la
seguridad de la herramienta eléctrica.



Portugués

Indicacdes gerais de adverténcia para ferramentas eléctricas

Devem ser lidas todas as indicacdes de adverténcia e
todas as instrugdes. O desrespeito das adverténcias e
instrucbes apresentadas abaixo pode causar choque eléc
trico, incéndio e/ou graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instru¢cdes para futura
referéncia.

O termo “Ferramenta eléctrica” utilizado a seguir nas indicagdes de

adverténcia,

refere-se a ferramentas eléctricas operadas com

corrente de rede (com cabo de rede) e a ferramentas eléctricas
operadas com acumulador (sem cabo de rede).

1)

3)

Seguranca da area de trabalho

a)

g

c)

Mantenha a sua éarea de trabalho sempre limpa e bem
iluminada. Desordem ou é4reas de trabalho
insuficientemente iluminadas podem levar a acidentes.

N&o trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas com
risco de explosdo, nas quais se encontrem liquidos,
gases ou po6s inflamaveis. Ferramentas eléctricas
produzem faiscas, que podem inflamar pés ou vapores.

Manter criangas e outras pessoas afastadas da
ferramenta eléctrica durante a utilizagdo. No caso de

distracgao é possivel que perca o contrdlo sobre o aparelho.

Seguranca eléctrica

a)

b

C

€,

A ficha de conexdo da ferramenta eléctrica deve caber
na tomada. A ficha ndo deve ser modificada de maneira
alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacéo junto com
ferramentas eléctricas protegidas por ligagdo a terra.
Fichas ndo modificadas e tomadas apropriadas reduzem o
risco de um choque eléctrico.

Evitar que o corpo possa entrar em contacto com
superficies ligadas a terra, como tubos, aquecimentos,
fogbes e frigorificos. H4 um risco elevado devido a
choque eléctrico, se o corpo estiver ligado a terra.

Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A
infiltracdo de 4gua numa ferramenta eléctrica aumenta o
risco de choque eléctrico.

N&o devera utilizar o cabo para outras finalidades.
Jamais utilizar o cabo para transportar a ferramenta
eléctrica, para pendura-la, nem para puxar a ficha da
tomada. Manter o cabo afastado de calor, 6leo, cantos
afiados ou partes do aparelho em movimento. Cabos
danificados ou emaranharados aumentam o risco de um
choque eléctrico.

Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre,
s6 devera utilizar cabos de extensdo apropriados para
areas exteriores. A utilizagdo de um cabo de extensdo
apropriado para areas exteriores reduz o risco de um
choque eléctrico.

Se nédo for possivel evitar o funcionamento da
ferramenta eléctrica em areas humidas, devera ser
utilizado uma disjuntor de corrente de avaria. A
utilizacdo de um disjuntor de corrente de avaria reduz o
risco de um choque eléctrico.

Seguranga de pessoas

a)

b

c)

Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha
prudéncia ao trabalhar com a ferramenta eléctrica. Nao
utilizar uma ferramenta eléctrica quando estiver
fatigado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medi-
camentos. Um momento de descuido ao utilizar a
ferramenta eléctrica, pode levar a lesGes graves.

Utilizar equipamento de protecgdo pessoal e sempre
6culos de proteccdo. A utilizagdo de equipamento de
proteccdo pessoal, como mascara de protecgdo contra po,
sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete de
seguranca ou proteccdo auricular, de acordo com o tipo e
aplicagdo da ferramenta eléctrica, reduz o risco de lesdes.

Evitar uma colocacdo em funcionamento involuntéria.
Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esteja
desligada, antes de conecta-la a alimentacdo de rede
elou ao acumulador, antes de levanta-la ou de
transporté-la. Se tiver o dedo no interruptor ao transportar
a ferramenta eléctrica ou se o aparelho for conectado a

4)

5)

d
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alimentagdo de rede enquanto estiver ligado, poderdo
ocorrer acidentes.

Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta eléctrica. Uma ferramenta
ou chave que se encontre numa parte do aparelho em
movimento pode levar a lesGes.

Evite uma posicdo anormal. Mantenha uma posigéo
firme e mantenha sempre o equilibrio. Desta forma é
mais fécil controlar a ferramenta eléctrica em situacées
inesperadas.

Usar roupa apropriada. N&o usar roupa larga nem
jéias. Mantenha os cabelos, roupas e luvas afastadas
de partes em movimento. Roupas frouxas, cabelos
longos ou jéias podem ser agarrados por pecas em
movimento.

Se for possivel montar dispositivos de aspiracdo ou
de recolha, assegure-se de que estejam conectados e
utilizados correctamente. A utilizacdo de uma aspiragéo
de pd pode reduzir o perigo devido ao pé.

Utilizagdo e manuseio cuidadoso de ferramentas
eléctricas
a) N&o sobrecarregue o aparelho. Utilize a ferramenta

b)

d
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eléctrica apropriada para o seu trabalho. E melhor e
mais seguro trabalhar com a ferramenta eléctrica
apropriada na area de poténcia indicada.

N&o utilizar uma ferramenta eléctrica com um
interruptor defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que ndo
pode mais ser ligada nem desligada, é perigosa e deve
ser reparada.

Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acumulador
antes de executar ajustes no aparelho, de substituir
acessorios ou de guardar o aparelho. Esta medida de
seguranca evita o arranque involuntario da ferramenta
eléctrica.

Guardar ferramentas eléctricas néo utilizadas fora do
alcance de criangas. Ndo permita que pessoas que
n&o estejam familiarizadas com o aparelho ou que n&o
tenham lido estas instrucdes, utilizem o aparelho.
Ferramentas eléctricas sdo perigosas se forem utilizadas
por pessoas inesperientes.

Tratar a ferramenta eléctrica com cuidado. Controlar
se as partes moveis do aparelho funcionam
perfeitamente e ndo emperram, e se ha pecas
quebradas ou danificadas que possam prejudicar o
funcionamento da ferramenta eléctrica. Permitir que
pecas danificadas sejam reparadas antes da utilizagéo.
Muitos acidentes tém como causa, a manutengdo
insuficiente de ferramentas eléctricas.

Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Ferramentas de corte cuidadosamente tratadas e com
cantos de corte afiados emperram com menos frequéncia
e podem ser conduzidas com maior facilidade.

Utilizar a ferramenta eléctrica, acessérios, ferramentas
de aplicagdo, etc. conforme estas instrucdes.
Considerar as condi¢gbes de trabalho e a tarefa a ser
executada. A utilizacdo de ferramentas eléctricas para
outras tarefas a ndo ser as aplicagdes previstas, pode
levar a situagdes perigosas.

Servigo

a)

S6 permita que o seu aparelho seja reparado por
pessoal especializado e qualificado e s6 com pegas de
reposicéo originais. Desta forma é assegurado o funcio-
namento seguro do aparelho.



Italiano

Avvertenze generali di pericolo per elettroutensili

Leggere tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative. In caso di mancato rispetto delle avvertenze di
pericolo e delle istruzioni operative si potra creare il
pericolo di scosse elettriche, incendi e/o incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

Il termine «elettroutensile» utilizzato nelle avvertenze di pericolo si
riferisce ad utensili elettrici alimentati dalla rete (con linea di
allacciamento) ed ad utensili elettrici alimentati a pile (senza linea di
allacciamento).

1)

Sicurezza della postazione di lavoro

a) Tenere la postazione di lavoro sempre pulita e ben
illuminata. Il disordine oppure zone della postazione di
lavoro non illuminate possono essere causa di incidenti.

b) Evitare d’impiegare I'elettroutensile in ambienti soggetti
al rischio di esplosioni nei quali si abbia presenza di
liquidi, gas o polveri infiammabili. Gli elettroutensili
producono scintille che possono far infiammare la polvere o
i gas.

c) Tenere lontani i bambini ed altre persone durante
I'impiego  dell’elettroutensile.  Eventuali  distrazioni
potranno  comportare la  perdita del controllo
sull'elettroutensile.

Sicurezza elettrica

a) La spina di allacciamento alla rete dell’elettroutensile
deve essere adatta alla presa. Evitare assolutamente di
apportare modifiche alla spina. Non impiegare spine
adattatrici assieme ad elettroutensili dotati di
collegamento a terra. Le spine non modificate e le prese
adatte allo scopo riducono il rischio di scosse elettriche.

b) Evitare il contatto fisico con superfici collegate a terra,
come tubi, riscaldamenti, cucine elettriche e frigoriferi.
Sussiste un maggior rischio di scosse elettriche nel
momento in cui il corpo € messo a massa.

c) Custodire I'elettroutensile al riparo dalla pioggia o
dall'umidita. La penetrazione dellacqua in un
elettroutensile aumenta il rischio di una scossa elettrica.

d) Non usare il cavo per scopi diversi da quelli previsti ed,
in particolare, non usarlo per trasportare o per
appendere I'elettroutensile oppure per estrarre la spina
dalla presa di corrente. Non avvicinare il cavo a fonti di
calore, olio, spigoli taglienti e neppure a parti della
macchina che siano in movimento. | cavi danneggiati o
aggrovigliati aumentano il rischio d'insorgenza di scosse
elettriche.

e) Qualora si voglia usare [elettroutensile all'aperto,
impiegare solo ed esclusivamente cavi di prolunga che
siano adatti per I'impiego all’esterno. L'uso di un cavo di
prolunga omologato per I'impiego all’esterno riduce il rischio
d'insorgenza di scosse elettriche.

f) Qualora non fosse possibile evitare di utilizzare
I'elettroutensile in ambiente umido, utilizzare un
interruttore di sicurezza. L'uso di un interruttore di
sicurezza riduce il rischio di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

a) E importante concentrarsi su cid che si sta facendo e
maneggiare con giudizio I'elettroutensile durante le
operazioni di lavoro. Non utilizzare mai I'elettroutensile
in caso di stanchezza oppure quando ci si trovi sotto
I'effetto di droghe, bevande alcoliche e medicinali. Un
attimo di distrazione durante l'uso dell’elettroutensile pud
essere causa di gravi incidenti.

b) Indossare sempre equipaggiamento protettivo
individuale, nonché guanti protettivi. Indossando
abbigliamento di protezione personale come la maschera
per polveri, scarpe di sicurezza che non scivolino, elmetto di
protezione oppure protezione acustica a seconda del tipo e
dell'applicazione dell'elettroutensile, si riduce il rischio di
incidenti.

c) Evitare I'accensione involontaria dell’elettroutensile.
Prima di collegarlo alla rete di alimentazione elettrica
elo alla batteria ricaricabile, prima di prenderlo oppure

4)

5)

d)

K

]

prima di iniziare a trasportarlo, assicurarsi che
I'elettroutensile sia spento. Tenendo il dito sopra
l'interruttore mentre si trasporta I'elettroutensile oppure
collegandolo all'alimentazione di corrente con linterruttore
inserito, si vengono a creare situazioni pericolose in cui
possono verificarsi seri incidenti.

Prima di accendere I'elettroutensile togliere gli attrezzi
di regolazione o la chiave inglese. Un utensile
accessorio oppure una chiave che si trovi in una parte
rotante della macchina pud provocare seri incidenti.

Evitare una posizione anomala del corpo. Avere cura
di mettersi in posizione sicura e di mantenere
I'equilibrio in ogni situazione. In questo modo &
possibile controllare meglio I'elettroutensile in caso di
situazioni inaspettate.

Indossare vestiti adeguati. Non indossare vestiti larghi,
né portare bracciali e catenine. Tenere i capelli, i
vestiti ed i guanti lontani da pezzi in movimento. Vestiti
lenti, gioielli o capelli lunghi potranno impigliarsi in pezzi in
movimento.

In caso fosse previsto il montaggio di dispositivi di
aspirazione della polvere e di raccolta, assicurarsi che
gli stessi siano collegati e che vengano utilizzati
correttamente. L'utilizzo di un’aspirazione polvere puo
ridurre lo svilupparsi di situazioni pericolose dovute alla
polvere.

Trattamento accurato ed uso corretto degli elettroutensili

a,

b

d
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Non sottoporre la macchina a sovraccarico. Per il
proprio lavoro, utilizzare esclusivamente
I'elettroutensile esplicitamente previsto per il caso.
Con un elettroutensile adatto si lavora in modo migliore e
pitl sicuro nell'ambito della sua potenza di prestazione.

Non utilizzare mai elettroutensili con interruttori
difettosi. Un elettroutensile con linterruttore rotto &
pericoloso e deve essere aggiustato.

Prima di procedere ad operazioni di regolazione sulla
macchina, prima di sostituire parti accessorie oppure
prima di posare la macchina al termine di un lavoro,
estrarre sempre la spina dalla presa della corrente e/o
estrarre la batteria ricaricabile. Tale precauzione evitera
che [lelettroutensile possa essere messo in funzione
involontariamente.

Quando gli elettroutensili non vengono utilizzati,
conservarli al di fuori del raggio di accesso di bambini.
Non fare usare I'elettroutensile a persone che non
siano abituate ad usarlo o che non abbiano letto le
presenti istruzioni. Gli elettroutensili sono macchine
pericolose quando vengono utilizzati da persone non
dotate di sufficiente esperienza.

Eseguire la  manutenzione  dell’elettroutensile
operando con la dovuta diligenza. Accertarsi che le
parti mobili della macchina funzionino perfettamente,
che non s’inceppino e che non ci siano pezzi rotti o
danneggiati al punto da limitare la funzione
dell’elettroutensile stesso. Prima di iniziare I'impiego,
far riparare le parti danneggiate. Numerosi incidenti
vengono causati da elettroutensili la cui manutenzione e
stata effettuata poco accuratamente.

Mantenere gli utensili da taglio sempre affilati e puliti.
Gli utensili da taglio curati con particolare attenzione e con
taglienti affilati s'inceppano meno frequentemente e sono
piu facili da condurre.

Utilizzare I'elettroutensile, gli accessori opzionali, gli
utensili per applicazioni specifiche ecc., sempre
attenendosi alle presenti istruzioni. Cosi facendo,
tenere sempre presente le condizioni di lavoro e le
operazioni da eseguire. L'impiego di elettroutensili per
usi diversi da quelli consentiti potra dar luogo a situazioni
di pericolo.

Assistenza

a)

Fare riparare I'elettroutensile solo ed esclusivamente
da personale specializzato e solo impiegando pezzi di
ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dell’elettroutensile.



Nederlands
Algemene  veiligheidswaarschuwingen  voor  elektrische
gereedschappen

Lees alle veiligheidswaarschuwingen en alle

voorschriften. Als de waarschuwingen en voorschriften
niet worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok,
brand of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig
gebruik.

Het in de waarschuwingen gebruikte begrip ,elektrisch gereedschap”
heeft betrekking op elektrische gereedschappen voor gebruik op het
stroomnet (met netsnoer) en op elektrische gereedschappen voor
gebruik met een accu (zonder netsnoer).

1)

3)

Veiligheid van de werkomgeving

a) Houd uw werkomgeving schoon en goed verlicht. Een
rommelige of onverlichte werkomgeving kan tot ongevallen
leiden.

b) Werk met het elektrische gereedschap niet in een
omgeving met explosiegevaar waarin zich brandbare
vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof

bevinden. Elektrische gereedschappen veroorzaken
vonken die het stof of de dampen tot ontsteking kunnen
brengen.

c) Houd kinderen en andere personen tijdens het gebruik
van het elektrische gereedschap uit de buurt. Wanneer u
wordt afgeleid, kunt u de controle over het gereedschap
verliezen.

Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische gereedschap
moet in het stopcontact passen. De stekker mag in geen
geval worden veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
in combinatie met geaarde elektrische gereedschappen.
Onveranderde stekkers en passende stopcontacten
beperken het risico van een elektrische schok.

b) Voorkom aanraking van het lichaam met geaarde
oppervlakken, bijvoorbeeld van buizen, verwarmingen,
fornuizen en koelkasten. Er bestaat een verhoogd risico
door een elektrische schok wanneer uw lichaam geaard is.

c) Houd het gereedschap uit de buurt van regen en vocht.
Het binnendringen van water in het elektrische gereedschap
vergroot het risico van een elektrische schok.

d) Gebruik de kabel niet voor een verkeerd doel, om het
elektrische gereedschap te dragen of op te hangen of
om de stekker uit het stopcontact te trekken. Houd de
kabel uit de buurt van hitte, olie, scherpe randen en
bewegende gereedschapdelen. Beschadigde of in de war
geraakte kabels vergroten het risico van een elektrische
schok.

e) Wanneer u buitenshuis met elektrisch gereedschap
werkt, dient u alleen verlengkabels te gebruiken die
voor gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd. Het gebruik
van een voor gebruik buitenshuis geschikte verlengkabel
beperkt het risico van een elektrische schok.

f) Als het gebruik van het elektrische gereedschap in een
vochtige omgeving onvermijdelijk is, dient u een
aardlekschakelaar te gebruiken. Het gebruik van een
aardlekschakelaar vermindert het risico van een elektrische
schok.

Veiligheid van personen

a) Wees alert, let goed op wat u doet en ga met verstand te
werk bij het gebruik van het elektrische gereedschap.
Gebruik geen elektrisch gereedschap wanneer u moe
bent of onder invloed staat van drugs, alcohol of
medicijnen. Een moment van onoplettendheid bij het
gebruik van het elektrische gereedschap kan tot ernstige
verwondingen leiden.

b) Draag persoonlijke beschermende uitrusting. Draag
altijd een veiligheidsbril. Het dragen van persoonlijke
beschermende uitrusting zoals een stofmasker, slipvaste
werkschoenen, een veiligheidshelm of gehoorbescherming,
afhankelijk van de aard en het gebruik van het elektrische
gereedschap, vermindert het risico van verwondingen.

c) Voorkom per ongeluk inschakelen. Controleer dat het
elektrische gereedschap uitgeschakeld is voordat u de

4)

5)

stekker in het stopcontact steekt of de accu aansluit
en voordat u het gereedschap oppakt of draagt.
Wanneer u bij het dragen van het elektrische gereedschap
uw vinger aan de schakelaar hebt of wanneer u het
gereedschap ingeschakeld op de stroomvoorziening
aansluit, kan dit tot ongevallen leiden.

d

Verwijder instelgereedschappen of schroefsleutels
voordat u het elektrische gereedschap inschakelt. Een
instelgereedschap of sleutel in een draaiend deel van het
gereedschap kan tot verwondingen leiden.

e) Voorkom een onevenwichtige lichaamshouding. Zorg
ervoor dat u stevig staat en steeds in evenwicht blijft.
Daardoor kunt u het elektrische gereedschap in
onverwachte situaties beter onder controle houden.

f) Draag geschikte kleding. Draag geen loshangende
kleding of sieraden. Houd haren, kleding en
handschoenen uit de buurt van bewegende delen.
Loshangende kleding, lange haren en sieraden kunnen
door bewegende delen worden meegenomen.

g) Wanneer stofafzuigings- of stofopvangvoorzieningen
kunnen worden gemonteerd, dient u zich ervan te
verzekeren dat deze zijn aangesloten en juist worden
gebruikt. Het gebruik van een stofafzuiging beperkt het
gevaar door stof.

Zorgvuldige omgang met en zorgvuldig gebruik van

elektrische gereedschappen

a) Overbelast het gereedschap niet. Gebruik voor uw
werkzaamheden het daarvoor bestemde elektrische
gereedschap. Met het passende elektrische gereedschap
werkt u beter en veiliger binnen het aangegeven capaci-
teitsbereik.

b

Gebruik geen elektrisch gereedschap waarvan de
schakelaar defect is. Elektrisch gereedschap dat niet
meer kan worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

c) Trek de stekker uit het stopcontact of neem de accu
uit het elektrische gereedschap voordat u het
gereedschap instelt, toebehoren wisselt of het

gereedschap  weglegt. Deze voorzorgsmaatregel
voorkomt onbedoeld starten van het elektrische gereed-
schap.

d) Bewaar niet-gebruikte elektrische gereedschappen
buiten bereik van kinderen. Laat het gereedschap niet
gebruiken door personen die er niet mee vertrouwd
zijn en deze aanwijzingen niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk wanneer deze
door onervaren personen worden gebruikt.

e) Verzorg het elektrische gereedschap zorgvuldig.
Controleer of bewegende delen van het gereedschap
correct functioneren en niet vastklemmen en of
onderdelen zodanig gebroken of beschadigd zijn dat
de werking van het elektrische gereedschap nadelig
wordt beinvlioed. Laat deze beschadigde onderdelen
voor het gebruik repareren. Veel ongevallen hebben hun
oorzaak in slecht onderhouden elektrische gereed-
schappen.

f) Houd snijdende inzetgereedschappen scherp en
schoon. Zorgvuldig onderhouden snijdende
inzetgereedschappen met scherpe snijkanten klemmen
minder snel vast en zijn gemakkelijker te geleiden.

g) Gebruik elektrisch gereedschap,  toebehoren,
inzetgereedschappen en dergelijke volgens deze
aanwijzingen. Let daarbij op de
arbeidsomstandigheden en de uit te voeren
werkzaamheden.  Het gebruik van  elektrische
gereedschappen voor andere dan de voorziene
toepassingen kan tot gevaarlijke situaties leiden.

Service

a) Laat het elektrische gereedschap alleen repareren
door gekwalificeerd en vakkundig personeel en alleen
met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt
gewaarborgd dat de veiligheid van het gereedschap in
stand blijft.



Dansk

Generelle advarselshenvisninger for el-veerktgj

Lees alle advarselshenvisninger og instrukser. |
tilfeelde af manglende overholdelse af
advarselshenvisningerne og instrukserne er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere
brug.

Det

i advarselshenvisningerne benyttede begreb

Jel-veerktaj refererer til netdrevet el-veerktgj (med netkabel) og
akkudrevet el-veerktgj (uden netkabel).

1)

Sikkerhed pé arbejdspladsen

a) Serg for, at arbejdsomrédet er rent og rigtigt belyst.
Uorden eller uoplyste arbejdsomrader gger faren for uheld.

b) Brug ikke el-veerktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser,
hvor der findes breendbare veesker, gasser eller stgv.
El-veerktej kan sl& gnister, der kan antende stev eller
dampe.

c) Serg for, at andre personer og ikke mindst bgrn holdes
veek fra arbejdsomrédet, n&r maskinen er i brug. Hvis
man distraheres, kan man miste kontrollen over maskinen.

Elektrisk sikkerhed

a) El-veerktgjets stik skal passe til kontakten. Stikket ma
under ingen omstaendigheder endres. Brug ikke
adapterstik sammen med jordforbundet el-veerktgj.
Ueendrede stik, der passer til kontakterne, nedseetter risi-
koen for elektrisk stad.

b) Undgé& kropskontakt med jordforbundne overflader som
f.eks. rar, radiatorer, komfurer og kgleskabe. Hvis din
krop er jordforbundet, @ges risikoen for elektrisk stad.

c) Maskinen ma ikke udseettes for regn eller fugt.
Indtreengning af vand i et el-veerktegj sger risikoen for
elektrisk stad.

d) Brug ikke ledningen til formal, den ikke er beregnet til
(f.eks. m& man aldrig beere el-veerktgjet i ledningen,
haenge el-veerktgjet op i ledningen eller rykke i
ledningen for at treekke stikket ud af kontakten). Beskyt
ledningen mod varme, olie, skarpe kanter eller
maskindele, der er i beveegelse. Beskadigede eller
indviklede ledninger gger risikoen for elektrisk stad.

e) Huvis el-veerktgjet benyttes i det fri, m& der kun benyttes
en forleengerledning, der er egnet til udendars brug.
Brug af forleengerledning til udenders brug nedseetter
risikoen for elektrisk stad.

f) Hvis det ikke kan undgds at bruge el-veerktgjet i fugtige
omgivelser, skal der bruges et HFl-relee. Brug af et
HFI-relae reducerer risikoen for at fa elektrisk sted.

Personlig sikkerhed

a) Det er vigtigt at veere opmeerksom, se, hvad man laver,
og bruge el-veerktgjet fornuftigt. Brug ikke noget
el-veerktgj, hvis du er treet, har nydt alkohol eller er
pavirket af medikamenter eller euforiserende stoffer. Fa
sekunders uopmeerksomhed ved brug af el-veerktgjet kan
fare til alvorlige personskader.

Brug beskyttelsesudstyr og hav altid beskyttelsesbriller
pa. Brug af sikkerhedsudstyr som f.eks. stavmaske,
skridsikkert  fodtgj, beskyttelseshjelm eller hgrevaern
afheengig af maskintype og anvendelse nedseetter risikoen
for personskader.

c) Undg& utilsigtet igangseetning.  Kontrollér, at
el-veerktgjet er slukket, fer du tilslutter det til
stremtilferslen ogleller akkuen, lgfter eller beerer det.
Undga at baere el-vaerktgjet med fingeren pa afbryderen og
sgrg for, at el-veerktgjet ikke er teendt, nér det sluttes til net-
tet, da dette gger risikoen for personskader.

b

a

Gogr det til en vane altid at fjerne indstillingsveerktgj eller
skruenggle, for el-veerktgjet teendes. Hvis et stykke
veerktgj eller en nggle sidder i en roterende maskindel, er
der risiko for personskader.

e) Undgd en anormal legemsposition. Segrg for at std
sikkert, mens der arbejdes, og kom ikke ud af balance.
Dermed har du bedre muligheder for at kontrollere
el-veerktgjet, hvis der skulle opsta uventede situationer.

4)

5)

f) Brug egnet arbejdstej. Undgd Iese bekleed-
ningsgenstande eller smykker. Hold har, tgj og
handsker veek fra dele, der beveeger sig. Dele, der er i
beveegelse, kan gribe fat i lgstsiddende tgj, smykker eller
langt hér.

Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan
monteres, er det vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes
korrekt. Brug af en stgvopsugning kan reducere
stgvmaengden og dermed den fare, der er forbundet stav.

g

Omhyggelig omgang med og brug af el-veerktgj

a) Undg& overbelastning af maskinen. Brug altid et
el-veerktgj, der er beregnet til det stykke arbejde, der
skal udfegres. Med det passende el-veerktgj arbejder man
bedst og mest sikkert inden for det angivne effektomrade.

Brug ikke et el-veerktgj, hvis afbryder er defekt. Et
el-veerktgj, der ikke kan startes og stoppes, er farlig og
skal repareres.

c) Treek stikket ud af stikkontakten og/eller fjern akkuen,
inden maskinen indstilles, der skiftes tilbehgrsdele,
eller maskinen laegges fra. Disse
sikkerhedsforanstaltninger forhindrer utilsigtet start af
el-veerktgjet.

d) Opbevar ubenyttet el-veerktgj uden for berns
raekkevidde. Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige
med maskinen eller ikke har gennemleaest disse
instrukser, benytte maskinen. El-vaerktgj er farligt, hvis
det benyttes af ukyndige personer.

e) El-veerktgjet bar vedligeholdes omhyggeligt. Kontroller,
om beveegelige maskindele fungerer korrekt og ikke
sidder fast, og om delene er breekket eller beskadiget,
séledes at el-veerktgjets funktion pdvirkes. Fa
beskadigede dele repareret, inden maskinen tages i
brug. Mange uheld skyldes déarligt vedligeholdte
el-veerktajer.

f) Serg for, at skeereveerktgjer er skarpe og rene.
Omhyggeligt vedligeholdte skaereveerktgjer med skarpe
skeerekanter saetter sig ikke s& hurtigt fast og er nemmere
at fare.

Brug el-veerktgj, tilbeher, indsatsveerktgj osv. iht. disse
instrukser. Tag hensyn til arbejdsforholdene og det
arbejde, der skal udferes. Anvendelse af el-veerktgijet til
formal, som ligger uden for det fastsatte anvendelses-
omrade, kan fare til farlige situationer.

b

9

Service

a) Serg for, at el-veerktgj kun repareres af kvalificerede
fagfolk og at der kun benyttes originale reservedele.
Dermed sikres starst mulig maskinsikkerhed.



Svenska

Allménna sékerhetsanvisningar for elverktyg

Las noga igenom alla anvisningar. Fel som uppstar till
folid av att anvisningarna nedan inte féljits kan orsaka
elstét, brand och/eller allvarliga kroppsskador.

Férvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Nedan anvéant begrepp "Elverktyg” héanfor sig till natdrivna elverktyg
(med nétsladd) och till batteridrivna elverktyg (sladdlosa).

1) Arbetsplatssékerhet
a) Hall arbetsplatsen ren och vélbelyst. Oordning pa
arbetsplatsen och daligt belyst arbetsomréde kan leda till
olyckor.

b) Anvand inte elverktyget i explosionsfarlig omgivning
med brannbara vatskor, gaser eller damm. Elverktygen
alstrar gnistor som kan antanda dammet eller gaserna.

c) Hall under arbetet med elverktyget barn och obehériga
personer p& betryggande avstdnd. Om du stérs av
obehdriga personer kan du forlora kontrollen 6ver
elverktyget.

2) Elektrisk sakerhet
a) Elverktygets stickpropp méste passa till vagguttaget.
Stickproppen far absolut inte férandras. Anvand inte
adapterkontakter tillsammans med skyddsjordade
elverktyg. Oféréandrade stickproppar och passande végg-
uttag reducerar risken for elstot.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. ror,
varmeelement, spisar och kylsk&p. Det finns en stérre risk
for elstét om din kropp ar jordad.

c) Skydda elverktyget mot regn och vata. Tranger vatten in i
ett elverktyg okar risken for elstot.

d) Missbruka inte natsladden och anvénd den inte for att
béara eller hanga upp elverktyget och inte heller for att
dra stickproppen ur végguttaget. Hall natsladden p&
avstdnd fran vérme, olja, skarpa kanter och rorliga
maskindelar. Skadade eller tilltrasslade ledningar okar
risken for elstot.

e) Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus anvand
endast forlangningssladdar som &r avsedda for
utomhusbruk. Om en lamplig forlangningssladd for
utomhusbruk anvénds minskar risken for elstét.

f) Anvand ett felstromsskydd om det inte & mojligt att
undvika elverktygets anvéandning i fuktig miljo.
Felstromsskyddet minskar risken for elstét.

3) Personséakerhet
a) Var uppmérksam, kontrollera vad du gér och anvénd
elverktyget med fornuft. Anvand inte elverktyg nér du ar
trott eller om du &r paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Under anvandning av elverktyg kan aven en kort
ouppmarksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

b) Bar alltid personlig skyddsutrustning och
skyddsglaségon. Anvandning av personlig
skyddsutrustning som t.ex. dammfiltermask, halkfria
sakerhetsskor, skyddshjalm och hérselskydd reducerar
alltefter elverktygets typ och anvandning risken for
kroppsskada.

c) Undvik oavsiktlig igdngsattning. Kontrollera att
elverktyget ar fr&nkopplat innan du ansluter
stickproppen till vagguttaget och/eller ansluter/tar bort
batteriet, tar upp eller bar elverktyget. Om du bar
elverktyget med fingret p& strémstallaren eller ansluter
pékopplat elverktyg till natstrommen kan olycka uppsta.

d) Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar innan
du kopplar pé& elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel i en
roterande komponent kan medféra kroppsskada.

e) Undvik onormala kroppsstallningar. Se till att du star
stadigt och haller balansen. | detta fall kan du lattare
kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

f) Bar lampliga arbetsklader. Béar inte |6st hangande klader
eller smycken. Hall héret, kladerna och handskarna p&
avsténd fran rorliga delar. Lost hangande klader, langt har
och smycken kan dras in av roterande delar.

4)

5)

g) Vid elverktyg med dammutsugnings-
och -uppsamlingsutrustning, se till att denna ar ratt
monterade och anvands pa korrekt satt. Anvandning av
dammutsugning minskar de risker damm orsakar.

Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvand for aktuellt
arbete avsett elverktyg. Med ett lampligt elverktyg kan du
arbeta béttre och sékrare inom angivet effektomrade.

b

Ett elverktyg med defekt stromstéllare far inte langre
anvandas. Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur ar
farligt och maste repareras.

c) Dra stickproppen ur véagguttaget och/eller ta bort
batteriet innan instéllningar utfors, tillbehdrsdelar byts
ut eller elverktyget lagras. Denna skyddsatgard
forhindrar oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

d

Forvara elverktygen oatkomliga fér barn. Lat
elverktyget inte anvandas av personer som inte &r
fértrogna med dess anvéndning eller inte last denna
anvisning. Elverktygen &r farliga om de anvands av
oerfarna personer.

e) Skot elverktyget omsorgsfullt. Kontrollera att rérliga
komponenter fungerar felfritt och inte karvar, att
komponenter inte brustit eller skadats; orsaker som
kan leda till att elverktygets funktioner p&verkas men-
ligt. L&t skadade delar repareras innan elverktyget tas i
bruk. Manga olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

f) Hall skarverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skétta
skarverktyg med skarpa eggar kommer inte s& latt i klam
och gér lattare att styra.

Anvand elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt
dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillkoren och
arbetsmomenten. Om elverktyget anvands pa ett satt
som det inte &r avsett for kan farliga situationer uppsta.

¢}

Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att elverktygets sakerhet uppratthalls.



Norsk

Generelle advarsler for elektroverktay

Les gjennom alle advarslene og anvisningene. Feil ved
overholdelsen av advarslene og nedenstidende
anvisninger kan medfare elektriske stet, brann og/eller
alvorlige skader.

Ta godt vare pé alle advarslene og informasjonene.

Det nedenstende anvendte uttrykket «elektroverktay» gjelder for

stremdrevne

elektroverktgy (med ledning) og batteridrevne

elektroverktay (uten ledning).

1)

Sikkerhet pa arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og ryddig og serg for bra
belysning. Rotete arbeidsomréder eller arbeidsomrader
uten lys kan fare til ulykker.

b) Ikke arbeid med elektroverktgyet i eksplosjonsutsatte
omgivelser — der det befinner seg brennbare veaesker,
gass eller stgv. Elektroverktay lager gnister som kan
antenne stov eller damper.

c) Hold barn og andre personer unna nar elektroverktayet
brukes. Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du miste
kontrollen over elektroverktayet.

Elektrisk sikkerhet

a) Stgpselet til elektroverktgyet m& passe inn i
stikkontakten. Stgpselet ma ikke forandres pa noen som
helst méte. Ikke bruk adapterstgpsler sammen med
jordede elektroverktgy. Bruk av stgpsler som ikke er
forandret p& og passende stikkontakter reduserer risikoen
for elektriske stat.

b) Unng& kroppskontakt med jordede overflater slik som
rogr, ovner, komfyrer og kjgleskap. Det er stgrre fare ved
elektriske stgt hvis kroppen din er jordet.

c) Hold elektroverktgyet unna regn eller fuktighet. Dersom
det kommer vann i et elektroverktgy, gker risikoen for
elektriske stat.

d) Ikke bruk ledningen til andre formél, f. eks. til & beere
elektroverktgyet, henge det opp eller trekke det ut av
stikkontakten. Hold ledningen unna varme, olje, skarpe
kanter eller verktgydeler som beveger seg. Med skadede
eller opphopede ledninger gker risikoen for elektriske stat.

e) Nar du arbeider utendgrs med et elektroverktgy, ma du
kun bruke en skjgteledning som er egnet til utendgrs
bruk. N&r du bruker en skjgteledning som er egnet for
utendgrs bruk, reduseres risikoen for elektriske stat.

f) Hvis det ikke kan unngds & bruke elektroverktgyet i
fuktige omgivelser, ma du bruke en jordfeilbryter. Bruk
av en jordfeilbryter reduserer risikoen for elektriske stat.

Personsikkerhet

a) Veer oppmerksom, pass pa hva du gjer, g& fornuftig
frem nér du arbeider med et elektroverktgy. Ikke bruk
elektroverktey nér du er trett eller er pdvirket av
narkotika, alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks uopp-
merksomhet ved bruk av elektroverktoyet kan fare til
alvorlige skader.

b) Bruk personlig verneutstyr og husk alltid & bruke
vernebriller. Bruk av personlig sikkerhetsutstyr som
stgvmaske, sklifaste arbeidssko, hjelm eller hgrselvern —
avhengig av type og bruk av elektroverktayet — reduserer
risikoen for skader.

c) Unngé & starte verktgyet ved en feiltagelse. Forviss deg
om at elektroverkteyet er slatt av fer du kobler det til
stremmen og/eller batteriet, |gfter det opp eller baerer
det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du baerer
elektroverktoyet eller kobler elektroverktayet til strammen i
innkoblet tilstand, kan dette fare til uhell.

d

Fjern innstillingsverktgy eller skrungkler fgr du slar pa
elektroverktgyet. Et verktoy eller en ngkkel som befinner
seg i en roterende verktaydel, kan fare til skader.

e) Unng& en unormal kroppsholdning. Serg for & sta
steadig og i balanse. Dermed kan du kontrollere
elektroverktgyet bedre i uventede situasjoner.

f) Bruk alltid egnede kleer. Ikke bruk vide kleer eller
smykker. Hold har, tgy og hansker unna deler som

4)

5)

beveger seg. Lgstsittende tay, smykker eller langt hér kan
komme inn i deler som beveger seg.

g) Hvis det kan monteres stgvavsug- og opp-
samlingsinnretninger, ma du forvisse deg om at disse
er tilkoblet og brukes p& korrekt mate. Bruk av et
stevavsug reduserer farer p& grunn av stgv.

Omhyggelig bruk og handtering av elektroverktay

a) Ikke overbelast verktgyet. Bruk et elektroverktgy som
er beregnet til den type arbeid du vil utfere. Med et
passende elektroverktay arbeider du bedre og sikrere i det
angitte effektomradet.

b) Ikke bruk elektroverktgy med defekt pa-/av-bryter. Et
elektroverktgy som ikke lenger kan slas av eller p&, er
farlig og mé repareres.

c) Trekk stgpselet ut av stikkontakten og/eller fjern
batteriet fgr du utferer innstillinger p& elektroverktayet,
skifter tilbehgrsdeler eller legger maskinen bort. Disse
tiltakene forhindrer en utilsiktet starting av elektroverktgyet.

d) Elektroverktoy som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke la maskinen brukes av
personer som ikke er fortrolig med dette eller ikke har
lest disse anvisningene. Elektroverktey er farlige nar de
brukes av uerfarne personer.

e) Veer ngye med vedlikeholdet av elektroverktgyet.
Kontroller om bevegelige verktgydeler fungerer feilfritt
og ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller
skadet, slik at dette innvirker pa elektroverkteyets
funksjon. La disse skadede delene repareres for
elektroverktoyet brukes. Dérlig vedlikeholdte
elektroverktgy er &rsaken til mange uhell.

f) Hold skjeereverktgyene skarpe og rene. Godt stelte
skjeereverktoy med skarpe skjeer setter seg ikke s& ofte
fast og er lettere & fore.

g) Bruk elektroverktay, tilbehgr, verktay osv. i henhold til
disse anvisningene. Ta hensyn til arbeidsforholdene
og arbeidet som skal utfgres. Bruk av elektroverktay til
andre formal enn det som er angitt kan fere til farlige
situasjoner.

Service

a) Elektroverktogyet ditt skal alltid kun repareres av
kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. Slik opprettholdes verktayets sikkerhet.



Suomi

Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusohjeet

Lue  kaikki  turvallisuus- ja  muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti saattaa
johtaa  sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai  vakavaan
loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.

Turvallisuusohjeissa
verkkokayttoisia sahkotyokaluja (verkkojohdolla) ja akkukayttisia

kaytetty ké&site "sahkotyokalu”  kasittad

sahkatyokaluja (ilman verkkojohtoa).

1)

Tyopaikan turvallisuus

a)

c)

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Tyopaikan epajarjestys tai valaisemattomat tydalueet voivat
johtaa tapaturmiin.

Ala tyéskentele sahkoétyokalulla rajahdysalttiissa
ymparistéssa, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai
polya. Sahkotyokalu muodostaa kipindita, jotka saattavat
sytyttaa pélyn tai hoyryt.

Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkétyokalua
kayttaesséasi. Voit menettaa laitteesi hallinnan, huomiosi
suuntautuessa muualle.

Sahkoturvallisuus

a)

c)

e)

Sahkotyokalun pistotulpan tulee sopia pistorasiaan.
Pistotulppaa ei saa muuttaa millaén tavalla. Ala kayta
mitéén pistorasia-adaptereita maadoitettujen séhkotyo-
kalujen  kanssa. Alkuperdisessd kunnossa olevat
pistotulpat ja sopivat pistorasiat véhentavat sahkoiskun
vaaraa.

Vélta koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten putkia,
pattereita, liesia tai jaakaappeja. Sahkoiskun vaara
kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

Al4 aseta sahkotyokalua alttiiksi sateelle tai kosteudelle.
Veden tunkeutuminen sahkotydkalun sisaén kasvattaa
séhkoiskun riskia.

Ala kayta verkkojohtoa vaarin. Ala kayta sita
sahkotyokalun kantamiseen, ripustamiseen tai
pistotulpan irrottamiseen pistorasiasta vetamaélla. Pida
johto loitolla kuumuudesta, 6ljysta, teravista reunoista
ja liikkuvista osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet
johdot kasvattavat séahkoiskun vaaraa.

Kéayttaessasi sahkotyokalua ulkona, kéaytad ainoastaan
ulkokayttoon soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttdon
soveltuvan jatkojohdon kayttd pienentéa séhkoiskun vaaraa.

Jos sahkotyokalun kayttd kosteassa ympéristossa ei
ole vaéltettavissa, tulee kayttaad vikavirtasuojakytkinta.
Vikavirtasuojakytkimen kaytté vahentaé sahkoiskun vaaraa.

Henkil6turvallisuus

a)

c)

d

e)

Ole valpas, kiinnitd huomiota tyéskentelyysi ja noudata
tervetta jarked sahkoétyokalua kayttaesséasi. Ala kayta
mitdan sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huumeiden,
alkoholin tahi laakkeiden vaikutuksen alaisena. Hetken

tarkkaamattomuus sadhkotyokalua kaytettdessa, saattaa
johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

Kéytd suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja.
Henkilkohtaisen suojavarustuksen kéaytto, kuten

polynaamarin, luistamattomien turvakenkien, suojakyparan
tai kuulonsuojaimien, riippuen sahkotyokalun lajista ja
ayttotavasta, véhentaé loukaantumisriskia.

val tahatonta  k&ynnistamista. Varmista, etta
sahkotyokalu on poiskytkettynd, ennen kuin liitat sen
sahkoverkkoon ja/tai liitat akun, otat sen kateen tai
kannat sita. Jos kannat sahkotyokalua  sormi
kaynnistyskytkimella tai kytket s&hkétydkalun pistotulpan
pistorasiaan, kaynnistyskytkimen ollessa kayntiasennossa,
altistat itsesi onnettomuuksille.

Poista kaikki saatdtyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin
kaynnistat sahkotyokalun. Tyokalu tai avain, joka sijaitsee
laitteen pyorivassa osassa, saattaa johtaa
loukkaantumiseen.

Vvalta epéanormaalia kehon asentoa. Huolehdi aina
tukevasta seisoma-asennosta ja tasapainosta. Taten voit
paremmin hallita  sahkétyokalua  odottamattomissa
tilanteissa.

4)

5)

f) Kayta tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Ala kayta
|6ysia tyovaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kéasineet loitolla liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut
ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

Jos polynimu- ja kerailylaitteita voidaan asentaa, tulee
sinun tarkistaa, ettd ne on liitetty ja etta ne kaytetaan
oikealla tavalla. Pélynimulaitteiston kayttd vahentaé pélyn
aiheuttamia vaaroja.

g

Sahkotyokalujen huolellinen kéytto ja kasittely

a) Ala ylikuormita laitetta. Kayta kyseiseen tydhon
tarkoitettua sahkotydkalua. Sopivaa sahkotyokalua
kayttéen  tyoskentelet paremmin ja  varmemmin
tehoalueella, jolle séhkotyokalu on tarkoitettu.

b

Ala kayta sahkoétydkalua, jota ei voida kaynnistaa ja
pyséayttaa kaynnistyskytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei
enaa voida kaynnistaa ja pysayttaa kaynnistyskytkimella,
on vaarallinen ja se taytyy korjata.

c) lIrrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin suoritat
saatoja, vaihdat tarvikkeita tai siirrat sahkotyokalun
varastoitavaksi. =~ Nama turvatoimenpiteet  estavat
sahkotyokalun tahattoman kaynnistyksen.

d

Sailyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun
niitéa ei kayteta. Ala anna sellaisten henkildiden kayttaa
séhkotyokalua, jotka eivat tunne sita tai jotka eivéat ole
lukeneet tata kayttoohjetta. Sahkotyokalut ovat
vaarallisia, jos niita kéayttavat kokemattomat henkilot.

e) Hoida sahkotyokalusi huolella. Tarkista, etté liikkuvat
osat toimivat moitteettomasti, eivatka ole
puristuksessa sekéa, etta siind ei ole murtuneita tai
vahingoittuneita osia, jotka saattaisivat vaikuttaa
haitallisesti sahkotydkalun toimintaan. Anna korjata
nama vioittuneet osat ennen kayttda. Monen
tapaturman syyt l6ytyvat huonosti huolletuista laitteista.

f) Pida leikkausterat teravina ja puhtaina. Huolellisesti

hoidetut leikkaustyokalut, joiden leikkausreunat ovat
teravia, eivat tartu helposti kiinni ja niitd on helpompi hallita.

Kéayta sahkotyokaluja, tarvikkeita, vaihtotyokaluja jne.
néaiden ohjeiden mukaisesti. Ota télléin huomioon
tyoolosuhteet ja suoritettava toimenpide.
Séhkotyokalun kayttd muuhun kuin sille maéarattyyn
kayttoon, saattaa johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

9

Huolto

a) Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden
korjata sahkotyokalusi ja hyvéksy korjauksiin vain
alkuperéisia varaosia. Taten varmistat, ettd sahkoétyokalu
sailyy turvallisena.



Cesky

V8eobecna varovné upozornéni pro elektronaradi

Ctéte vsechna varovnad upozornéni a pokyny.
Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek Uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo té€zka poranéni.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem elektronafadi“ se
vztahuje na elektronafadi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronafadi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpeé€nost pracovniho mista

a) UdrZujte VasSe pracovni misto €isté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
arazam.

b,

S elektronafadim nepracujte v prostfedi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronéradi vytvari jiskry, které mohou prach nebo
pary zapdlit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi
daleko od VaSeho pracovniho mista. PFi rozptyleni
muZete ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektrickd bezpeénost

a) Pripojovaci zéastréka elektronafadi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zzadnym zplsobem
upravena. Spoleéné s elektronafadim s ochrannym
uzemnénim nepouZivejte zadné adaptérové zastréky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko Gderu
elektrickym proudem.

b

Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladni€ky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko Gderu elektrickym
proudem.

c) Chraiite stroj pfed destém a vihkem. Vniknuti vody do

elektronéradi zvySuje nebezpedi tderu elektrickym proudem.

d

Dbejte na Uéel kabelu, nepouZivejte jej k noSeni ¢€i
zavéSeni elektronafadi nebo k vytaZeni zastréky ze
zasuvky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje. Po3kozené nebo
spletené kabely zvySuji riziko ideru elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronafadim venku, pouZijte pouze
takové prodluZovaci kabely, které jsou zpuasobilé i pro
venkovni pouziti. PouZiti prodluZzovaciho kabelu, jez je
vhodny pro pouZiti venku, sniZuje riziko Gderu elektrickym
proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektronafadi ve
vihkém prostiedi, pouZijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chréani¢e snizuje riziko Uderu elektrickym
proudem.

3) Bezpecénost osob

a) Budte pozorni, déavejte pozor na to, co délate a
pfistupujte k praci s elektronafadim rozumné.
NepouZivejte zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Moment
nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi muze vést k vaznym
poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomucky a vzdy ochranné bryle.
Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska proti
prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizujf riziko poranéni.

c) Zabraiite netmysinému uvedeni do  provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronarfadi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete & pfipojite na zdroj proudu a/nebo
akumuléator. Mate-li pfi noSenf elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muze vést k Graztm.

d

NezZ elektronérfadi zapnete, odstrafite sefizovaci nastroje
nebo Sroubovéky. Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v
otacivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si
bezpeény postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim
muZete elektrondfadi v neogekavanych situacich lépe
kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dil. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci €i zachycujici pfipravky,
presvédéte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouZity.
PouZiti odsavani prachu maze snizit ohroZeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

Stroj nepfetéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
uréené elektronaradi. S vhodnym elektronafadim budete
pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpec&néji.

NepouZivejte Z&dné elektronéafadi, jehoZz spinaé je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout & vypnout je
nebezpec¢né a musi se opravit.

Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dila
pfisluSenstvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastréku
ze zasuvky a/nebo odstraite akumulator. Toto
preventivni opatfeni zabrani netimysinému  zapnuti
elektronaradi.

Uchovavejte nepouZivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi
osobami.

Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpfiéuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je
omezena funkce elektronéradi. PoSkozené dily nechte
pfed nasazenim stroje opravit. Mnoho Grazii ma pficinu
ve $patné udrzovaném elektronéradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Pedlivé
oSetfované fezné ndstroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

Pouzivejte elektronéfadi, pfisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynu. Respektujte
pfitom pracovni podminky a provadénou é&innost.
Pouziti elektronafadi pro jiné nez urcujici pouziti muze
vést k nebezpe¢nym situacim.

Servis
a) Nechte Vase elektronéaradi opravit pouze

kvalifikovanym odbornym persondlem a pouze s
originalnimi né&hradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpeénost stroje ztistane zachovana.



Pycckui

O6wue

yKasaHua no TeXHUKe 6esonacHocTu ana

9NEeKTPOMHCTPYMEHTOB

CoxpaHaite 3Tn

MpouTuTe BCE YKA3aHWA W WHCTPYKUMM MO TEXHUKE

U Ynyu , BonyLy npu cobnioaeHnn
yKasaHuii N MHCTPYKUMIA MO TexHuke 6e30MmacHoCTU, MoryT
cTanb NPUYUHON 3INEKTPUYECKOro MOpaXeHuA, mnoxapa u
TAXenNbIX TpasM.

VHCTPYKUMM 1M yKasaHuAa ana  Gyaywero

WUCNonb30BaHUA.

Vicnonb3oBaHHOe B HACTOAWMX WHCTPYKUMAX W YKA3aHWAX MOHATUE
«3MEKTPOUHCTPYMEHT»  PACMpPOCTPAHAETCA Ha  3NEKTPOMHCTPYMEHT C
nuTaHMemM OT ceTW (C Kabenem MUTaHWA OT JNEKTPOCeTH) W Ha

aKKYMYNATOPHbIA  9NEKTPOUMHCTPYMEHT (6e3 kabenA nuTaHuA  OT
QneKTpoceTh).
1) BesonacHocTb pabo4ero mecta

a) Copepxute paboyee MeCTo B HUCTOTE U  XOPOWO

2)

3)

ocBeleHHbIM. BecrnopAgoK MM HeoCBelleHHble  y4acTKn
pabo4ero mecta MOryT MPUBECTU K HECHACTHbIM CIlyHanAM.

6) He pa6otaiiTe C 9TUM  3NIEKTPOMHCTPYMEHTOM  BO
B3p B KoTopom HaxoaATcA
roptoouiue ™, rasbl Unu nbinb.

ONeKTPOMHCTPYMEHTbI  UCKPAT, 4TO MOXEeT npuBecTn K
BOCMIAMEHEHWIO MbINM N NapoB.

B) Bo BpemA paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He AonycKaiTe
6nu3ko K Bawemy pabouyemy mMecTy aeteil U MOCTOPOHHUX
nuy. MNpy oTeBneveHun Bbl MoXeTe NOTepATb KOHTPONA Han

3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHoCTb

a) lTencenbHaA BUNKAa  3NEKTPOMHCTPYMEHTa  AOMKHA
noAxoAuTb K WTencenbHou posetke. Hukoum o6pasom He
u3MeHAlWTe  wTencenbHylo  BuUNKy. He  npumensiite

MepexoAHbIX ITEeKepPOoB ANA  3/IeKTPOUHCTPYMEHTOB C
3alWMTHBIM 3a3emMnieHneM. HeusmeHeHHbIe WTencenbHble BUMKK
W NOAXOAAlME  WTencenbHble PO3eTKM  CHUXAIOT — PUCK
nopakeH!A 3N1IEKTPOTOKOM.

6) MpeaoTBpawaiTe TenecHbli KOHTAaKT C  3a3eMSIEHHbIMU
TAMM, KaK TO, C TPy , 9NIEMEHTaM1 OTONNEHUA,
KYXOHHBIMM NAUTamMu 1 Mpu
Bauwero Tena noBbILWaeTCA PUCK MOPaXEHUA SIEKTPOTOKOM.

B) 3awMwaiiTe INEKTPOMHCTPYMEHT OT [AOXKAA W CbIPOCTH.
MPOHUKHOBEHME BOAbI B MIEKTPOUHCTPYMEHT MOBLIWAET PUCK
MOpaXeH!A 3NeKTPOTOKOM.

r) He y TcA Tb  ANEKTP He no
Ha3Ha4yeHUIo, Hanpumep, ANA  TPaHCMOPTUPOBKM  Wnu
NOABECKN 3MEKTPOMHCTPYMEHTA, WM ANA  OTKIIOYEHUA
BUIKM OT W W poseTku. Wre kabenb oT
BO3/EACTBUA BbICOKUX TeMNepaTyp, Macna, oCTpbiX KPOMOK
nnu NOABMKHBIX vacTen 3MeKTPOUHCTPYMEHTa.
MoBpeXXAeHHbIN MM CXNECTHYTLIA Kabenb NoBbilaeT pUCK
MOpaXeH!A 3NeKTPOTOKOM.

fA) Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITbIM He6oM
npumeHAnTe  Kabenu-yanuHUTENW, KOTOpble MPUrOAHbLI
TaKXe U AnA paboTbl NoA OTKPbITbiIM Hebom. MpumeHeHve
MpUroaHoro  ANA  paboTbl MOA  OTKPbITHIM He6oM  kabens-
YANMHUTENA CHXKAET PUCK MOPAKEHUA SNIEKTPOTOKOM.

e) Ecnm HEBO3MOXXHO usbexarb nNpUMeHeHnA
9NEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIpOM  MOMELWiEHUH,  TO
yCTaHaBNMBaWTe  BbIKNIOYaTeNb  3alTbl  OT  TOKOB

nospexaeHun. NpuMeHeHne BbIKIOYATENA 3alnTbl OT TOKOB
MOBPEX/EHNA CHUXKAET PUCK 3NIEKTPUYECKOrO NMOPaXeHNA.

BesonacHocTb nioaei

a) bByabTe BHUMaTenbHbIMK, CRieauTe 3a Tem, YTo Bl aenaete u
NPOAYMaHHO HauuHaiTe paboTy C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
He nonb3yiiTecb 9NEKTPOMHCTPYMEHTOM B  ycTanom
COCTOAHMM unu, ecnm Bbl HaxoaguTech NOA BAUAHUEM
HapKOTUKOB, CMUPTHLIX HaNMTKOB WnM nekapcts. OauH
MOMEHT HEeBHUMAaTENbHOCTHN npu pa6ote c
JNEKTPONHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM TpaBmam.

6) WTe cpeacTea W 3aWuTbl M BCerga
3alWuTHble OYKW. lcnonb3oBaHWe CPEeACTB MHAMBUAYanbHON
3alMThl, KaK TO, 3alWTHOM Macku, O6yBM Ha HECKOMb3ALLEN
noAolIBe, 3AWMTHOTO WAEMa WM CPEeACTB 3allUTbl OpraHoB
cnyxa B 3aBMCMMOCTW OT BMAA PaboTbl 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
CHIXAET PUCK NONYYEHNA TPaBM.

4)

5)

Mpepotepalaiite BK.
3NEKTPOUHCTPYMEHTa. Mepen noaknioyeHnem
3NEKTPOUHCTPYMEHTA K 9NEKTPOMUTAHUIO  Wunn K
aKKymynAaTopy y6eautech B BbIK/IIOHEHHOM COCTOAHUM
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Ecnu Bbl  npu  TpaHcnopTuposke
AMIEKTPOMHCTPYMEHTa AepXuTe manel Ha BbikoYaTene wnu
BKJ/TIO4EHHbIN ONEeKTPOUHCTPYMEHT MoAKnwYaeTe K CeTu
NUTAHWA, TO 3TO MOXET NPUBECTU K HeCcHacTHOMY cny4ato.

r) Y6upaiiTe yCTaHOBOYHbIA UHCTPYMEHT UMK rae4Hble Koun
A0 BKIIOYEHWA 3NEKTPONHCTPYMEHTa. WHCTPYMEHT unu
Ko, HaxoaAwwiics BO Bpavaroweiica vacTu
3MEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXET NPUBECTM K TpaBMam.

A) He npuHumaiTe HeecTecTBEHHOE MONOXKEHUE Kopnyca Tena.
Bcerga iTe ycTom W pgepxute
Bceraa pasHoBecue. Bnarogapa sTomy Bel MoxeTe nyuiue
KOHTPONMPOBaTh  JNMEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXMAAHHBIX
CcUTyaLmAX.

e) Hocute p y y. He Hocute

n yKp: . [epXxuTe BONOCHI,
oAeXAy M pyKaBuubl BAANM OT ABWXYWMXCA 4acTeil.
LvpokaA oaexnaa, YKpalWeHUA Unn ANUHHbIE BONOCHI MOTYT
6bITb 3aTAHYTHI BPaLLAKOWAMACA YaCTAMM.

x) Mpu n y
nbineo [ yCTpoucTB
T Wte  ux "

Mpi MbINEOTCOCA MOXET CHU3UTL
0nacHoCTW, Co3AaBaeMble Mbinbio.

Bep " P W WUCNonb:

3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He neperpyxaiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT. Ucnonb3yite ana
Bawei pa6oTbi npeaHa3Ha4eHHbIn ana aToro
3M1eKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALIMM SNEKTPONHCTPYMEHTOM
Bbl pa6oTaeTe nydlie M HafexHee B yKasaHHOM AnanasoHe
MOLLUHOCTH.

6) He pa6ortaiiTe ¢ 9MEeKTPOUHCTPYMEHTOM C HeucnpaBHbIM
BbIK/lOYaTeNeM.  ONeKTPOMHCTPYMEHT,  KOTOpbIi  He
N0AAAeTCA BKIIOYEHNIO MMM BLIKMIOYEHMIO, ONaceH U A0NXeH
ObITb OTPEMOHTNPOBAH.

B) [o Hayana HanagKu 9NEKTPOMHCTPYMEHTa, 3aMeHbl
npuHag el unu paboTbl oTKNIO4aTe
WTENCeNbHYI0 BUNIKY OT PO3ETKU CETU W/MNM BbiHbTE
aKKymynAaTop. 3Ta Mepa npeoCTOPOXHOCTM NpeaoTepaLaeT
Henpe/iHaMepPEeHHOE BKIIOYEHIUE SNIEKTPOUHCTPYMEHTA.

r) Xpanute Heucnonb3ayemble 3NEKTPONHCTPYMEHTbI
HeOCTYNHO ANA fAeTed. He paspewaiiTe nonb3oBaTbeA
JNEeKTPOMHCTPYMEHTOM fuuam, KOTopble He3HaKOMbl C HUM
wnmn He Yutanu HacToAWwmMX MHCTPVKLIMIZ.
eﬂeKTpOMHCprMeHTbI OnacHbl B pyKax HeomnbITHbIX AnL.

TwatensHo  yxaXusaiTe 3a  9NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
MpoBepsaiTe 6e3ynpeyHyto hyHKUMIO U XOA ABUKYLIUXCA
4acTell 9NIEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE MONOMOK MAn
NOBPEXAEHUA, OTPULATENbHO BAMAIOWMX Ha (yHKUMIO

A)

3NEeKTPOUHCTpYMeHTa. 4actn
6bITb OTPEMOHTUPOBAaHbI ao ucnonb3oBaHuA
3MEKTPOUHCTPYMEHTa. Mnoxoe o6CryXuBaHmne

3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ABMAETCA MPUYMHON 6ONbLIOTO uYncna
HecYacTHbIX CNy4aes.

e) [lepXuTe pexylmii UHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U YUCTOM
COCTOAHMMU. 3aGOTNNBO YXOXKEHHBIE PEXYLUNE UHCTPYMEHTBI C
OCTPbIMA PEXYLINMA KPOMKaMU PeXe 3aKMMHUBAIOTCA W X
nerye BecTu.

K|

anMeHHﬁTe ANEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHaAANEeXHOCTH,
paGO‘lME WHCTPYMEHTbI M T. N. B COOTBETCTBUM C
Hac MHCTPY YuuTbiBaWTe npu  3TOM
P y [ yio paboty. Vicnonb3osaHue
ONEeKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HernpeayCMOTPEeHHbIX paﬁoT MOXeT
NpuBECTU K OnacHbIM CUTyauuAMm.

CepBuc

a) PeMOHT Balero 3neKTPOMHCTPYMEHTa nopy4aiTe TONbKO

y M Tonbko ¢

opwri 3anacHeiX 4acTeid. ITum

obecneymnBaeTcA COXPaHHOCTb 6e30MacHoOCT
9MEKTPOMHCTPYMEHTA.



EAANvIKda

TevikéG TPOEIBOTTOINTIKEG UTTOBEISEIS YIa NAEKTPIKA EpYaAEia

AlaBdaoTe 6Aeg TIG TPoEIGOTIOINTIKEG UTTOBEIgElG. AlEAEIEG
KOTG TNV TAPNON TWV TTPOEISOTIOINTIKWY UTTOBEIEEWY UTTOPET Vo
TIpokaAéoouv  nAektpoTAngia,  Kivduvo  TTupkayidg  ri/kai
ooBapoug TPAUHATIOUOUG.

QuAagre OAeg TIG TTpoeIBoTroINTIKEG UTTOdEIEIS Kal 0Bnyieg yia KABE
peAAovTiki XpRon.

O opiopdg «HAEKTPIKG EPYAAEID» TTOU XPNOILOTIOIEITAI OTIG TIPOEIBOTIOINTIKEG
UTTOBEIGEIG avapEPETal OE NAEKTPIKA epyaleia TTOU TPO@OJOTOUVTAl ATIO TO
NAekTPIKG BiKTUO (UE NAEKTPIKG KAAWDIO) KaBWG Kal 0t NAEKTPIKG epyaAeia
TIOU TPO@OBOTOUVTal AT pTTaTapia (XWPIG NAEKTPIKG KAAWSIO).

1) ACQAAEIO OTO XWPO EPYATIOG

a)

b)

c)

Alatnpeite Tov Topéa Tou £pydlecBe kaBapd Kkal KaAd
QwTIopévo. ATagia i Un QWTICUEVEG TTEPIOXEG €PYACIOG UTTOPEI
va 0dnynoouV og atuxfipara.

Mnv epydleoBe pe 1o nAeKTpIKO £pyoAeio ot TepIBaAAov
OTTou  UTTdpxel Kivduvog €kpning, oTo oOTroio UTTdp)Xouv
EUPAEKTO UYpd, aépla 1} OKOVEG. Ta nAekTpIKG Eepyaheia
dnuIoupyolv OTIVBNPICUS O OTT0I0G UTTOPET Va ava@AESEl TN OKOVN
A TIG avaBupIdoEIg.

‘OTav XPNOILOTIOIEITE TO NAEKTPIKO £PYAAEIO KPATATE HAKPIG
aTr’ autéd Ta TTaIdIA KI GAAQ TUXOV TTAPEUPICKOUEVA ATONA. ZE
TIEPITITWON ATTECTIACNG TNG TIPOCOXAG COG UTTOPEi VA XAOETE TOV
EAEYXO TOU HNXAVAHATOG.

2) HAekTpIk ao@daAeia

a)

b)

c)

d)

e)

To @I Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou TPETTEl va TalpIddel oTnv
Tpida. Aev emITPETETAI e KAVEVAV TPOTTO N HETATPOTTH TOU
@16. Mn XpNnOILOTIOIEITE TTPOCAPHOOCTIKA QIS OE CUVEUAOHO
HE yeiwpéva nAEKTPIKG gpyaAeia. Mn peramoinpéva @Ig Kol
KOATGAANAEG TTPIZEG HEIDVOUV TOV KiVEUVO NAEKTPOTTANEIOG.

ATToQeUYETE TNV ETAQN TOU OWHATOG OOG HE YEIWHEVES
EmMQAveIEg 6TTWG CwWARVESG, BeppavTIKG owpaTa (KaAopipép),
kouliveg i} Yuyeia. OTav 10 OWHA 0AG €ival YEIWHEVO AUEAVETAI O
Kivduvog NAEKTPOTIANGiag.

Mnv ekBéteTe Ta unxavipara otn Bpoxn N Tnv vypaocia. H
dieioduon vepoU o' €va NAEKTPIKG epyaleio augdver Tov Kivduvo
nAekTpOTTANGiaG.

Mn XPNOILOTIOIEITE TO NAEKTPIKO KAAWSIO IO VO LETAPEPETE 1)
VO aVOPTAOCETE TO NAEKTPIKG EPYAAEIO, 1] YIa VO BYGAETE TO QIg
amé v rrpl(u KpuwTE T0 nA:Krplxo KaAWSI0 pakpid oo

Bep| G, KOPTEPES AKUEG KA/} aTrd KIVNTA
ggapTApaTa. TuxOV XOAQOHEVA 1 TIEPITTAEYHEVA  NAEKTPIKA
kaAwdia augdvouv Tov kivBuvo NAekTPOTIANGIaG.

Otav epyalecde P’ éva nAekTpiké gpyalsio oTo UTaiBpo
XPnoipotoleite kaAWdia empufikuvong (UTaAavrédeg) Trou
gival kardAAnAa kai yia xpion oto UmaiBpo. H xprion
KoAWdiwv  EMHAKUVONG KATAAANAWY yia  UTTaiBpIoUg  XWPoug
€AQTTWVEI TOV KivEUVO NAEKTPOTIANGiaG.

‘Otav n Xprion Tou NAEKTPIKOU £PYaA og uypo TrepIBGAAov
gival AVATTOQPEUKTN, TOTE XPNOIHOTIOINOTE évav
TPOCTATEUTIKG BI1aKOTITN Biappong (SiakétrTn Fl). H xprion
EVOG TTPOOTATEUTIKOU BIGKOTITN Slappong eAATTWVEI Tov KivBuvo
nAekTpoTTANgiag.

3) ACQGAEI0 TTPOCWTTWV

a)

b)

c)

d

Na €ioTe TAVIOTE TIPOCEKTIKOG/TTPOOEKTIKN, VA BiveTe
TMPOCOX OTNV EPyaoia TTOU KAVETE Kal Va XEIPIJEOTE TO
Hnxavnpa pe wepiokewn. Mn XpnoIpoTTOINCETE £va NAEKTPIKO
epyoAgio OTav €i0TE KOUpaoUévog/Koupaouévn 1 OTav
BPiOKECTE UTTO TNV ETMIPPON VOPKWTIKWY, OIVOTIVEUHATOS 1
Qapudkwy. Mia oTiypigia oTpooegia Kard To  XEIPIOMO Tou
NAEKTPIKOU  epyaleiou  prTopei v odnyrioel o€ goBapoug
TPAUUATIOHOUG.

®Qopdre évav KAaTGAANAo yia Cag TPOCTATEUTIKG £§O0TTAIOUG
Kal TTAVTOTE TPOOTATEUTIKA YuaAld. Otav  @opdre évav
KATGAANAO TTPOCTATEUTIKG €EOTTAIONO OTIWG MAOKA TTPOCTACIG
ammd okoévn, avTioMobNnTIkG UTTOSAHATA AOPAAEIag, TTPOCTATEUTIKG
KPAvVOG 1 WTaOTIdEG, avAAOya HE EKAOTOTE EPYTAEID Kal TN Xprion
Tou, EAATTWVETAI O KIVOUVOG TPAUHOTIOHWV.

Amropelyete TNV 0BEANTN ekkivnon. BeBaiwbeite oOT1 TO
NAEKTPIKG £pyalsio £XE1 ATTOJEUXTEI TIPIV TO OUVBECETE [ TO
NAekTPIKG BikTUO H/KQI PE TNV pTTaTapia KAaBwg Kai IV To
TapaAdBere 1 To peTa@épeTe. OTAV UETAPEPETE TO NAEKTPIKO
epyaAeio £xovtag 1o dAXTUAS cag OTO BIOKOTITN | 6TAV CUVOECETE
TO HnYavnpa pe TV TIyR pedpatog OTav autd eival akopn
OUQEUYHEVO, TOTE dNHIOUPYEITAI KIVOUVOG TPAUHATICHWV.

Agaipeite amoé Ta NAEKTPIKG epyalsia TUXOV
ouvappoloynuéva epyaleia pUBpIoNG 1 KAEIBIG TPIv BéoETE
To NAekTPIKG epyaleio oe Asitoupyia. ‘Eva epyaleio 1 KAeidi
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ouvappoloynuévo 0" €va TIEPIOTPEPOUEVO  THRAHO
HNXavARATOG UTTOPET va 0dNnyroEl O€ TPAUUATIOHOUG.

£VOGg

e) Mnv UuTTEpeKTINGTE TOV £aUTO Cag. PpovTileTe yia TNV
ao@aAl OTAOT TOU OCWHATOG COG Kal SIATNPEITE TTAVTOTE TV
icoppoTria gag. ‘Etol pmopeite va eAéygete KaAUTepa TO
HNXAVNHQ OE TTEPITITWOEIG ATTPOCOOKNTWY TTEPICTACEWV.

f) ®opdre kardAAnAa evdipara. Mn @opdre @apdid pouxa n
koopnuara. Kpardre Ta palAid oag, Ta pouxa oag Kol Ta
yavTia oag pokpid amé KivoUpeva e§aprtipara. XaAaphn
£vOupacia, KOOHPAHATA 1} HOKPIG HOANIG pTTOpEi va epTTAaKoUV
OTa KIVOUUEVD EEPTANATA.

g) Orav umdpxel n duvatdétnTa cuvappoAdynong diatagewv
avappéenong i cgulloyig okovng, Befaiwbeite 6TI auTég
gival ouvdepéveg pE TOo  pnXdvnpa  KaBWg  Kal 6Tl
XPNnoipomololvTal  owoTd. H xprion piag  avappdenong
OKOVNG UTTOPEl va EAATTWOEI TOV KivOUVO TTOU TTPOKGAETal atmd
Tn OoKO6VN.

EmipeAng XEIPIopOG Kal XPAGN NAEKTPIKWY EpYAAEiwV

a) Mnv uTTEP@OPTWVETE TO Unxdavnua. XpnoILOTOIEITE yIa TV
€KAOTOTE £pyacia To NAEKTPIKG epyaleio TTou TrpoopigeTal
yr autAv. Me 10 katdAnAo nAekTpikd epyaleio epyaleoTe
KaAUTEPA KOl ACQAAESTEPT OTNV AVAPEPOHEVN TIEPIOXT IOXUOG.

b) Mn xpnolpotmoiore TWoOTé £€va  HNXAvNpa Trou  EXEl
XoAaopévo BiakotTn. ‘Eva nAektpikd epyoAeio TTou  dev
pmopeite  TAéov va To Béoete Ot Aermoupyia  Kal/fj  eKTOG
AgiToupyiag ival eTTIKIVOUVO Kal TIPETTEN VA ETTIOKEUAOTEI.

c) Byadete To @Ig amwé TV Tpila Ko/ apaipEaTE TNV pTTaTapia
TpIv SiefdyeTe OTO UNXAvNUa LIa OTFOIadNTIOTE £pydagia
puﬂuwng, pIv aAAdGgeTe éva £§dpTnUa 1} 6TAV TPOKEITAI Va

afete/va o OceTe TOo pnxdavnupa. Auta Ta
TIPOANTITIKG HETPA ACPAAEIOG UEIDVOUV TOV KiVOUVO atmd Tuxov
aBéANTN €KKivNan TOU NAEKTPIKOU €pyaAgiou.

d) Ala@uAGEeTe Ta NAEKTPIKG EpyaAEia TTOU B XPNOILOTIOIEITE
Hakpid amdé Tadid. Mnv emTpéwete T Xprion Tou
Hnxavipartog o€ dropa Tou Sev gival e§oikelwpéva ' auTod 1
dev £xouv BlaBdoel TIG TrapoUoeg odnyieg. Ta NAEKTPIKG
epyaleia eival emKivOuva 6Tav XPNOIHOTIOIOUVTAl QTG GTTEIpa
TPOoWTTA.

€e) Na TEPITTOIEIOTE TPOCEKTIKA TO NAEKTPIKO epyaAeio.
EAéyxeTe, av Ta KivoUpeva egapTipara AsiToupyoUv dyoya,
Xwpig va ptrAokdpouv, i HATTWG €xouv omdoel 1 @Bapei
TUXOV €§opTApOTA To OTOia EMNPEAJouv Tov TPOTTO
AsiToupyiag Tou nAEKTPIKOU epyaAgiou. AWOTE quTd Ta
XaAhoopéva  gfapTipata  yla  €WIOKEUR  TPIV  TA
EavaxpnoILOTToINOETE. H KaKA OUVTAPNON TWV NAEKTPIKWY
£PYaAEiwY aTTOTEAET auTial TTOAAWY ATUXNHATWY.

f) Alatnpeite Ta epyaAeia KOWAG KO@TEPG Kol  KaBapd.
MpooekTKG  ouVINENUéVA  KOTITIKG  €PYOAEi  o@NVWwvOUV
SuokoAGTEPQ Kal 0dnyoUvTal EUKOASTEPQ.

g) Xpnoipotrolgite NAEKTPIKG epyalsia, e§apTipara,

TapeAkOueva epyalgia KTA. cUp@wva pE TIG TTapoUoeg
odnyieg. Aapdvere emiong uméywn Ccag TIG EKACTOTE
ouvenikeg Kal TNV U6 ekTéAean epyagia. H xpnoipotoinan
TWV NAEKTPIKWYV EPYAAEiWV yia epyaaieg TTou Sev TTpoBAETTOVTal
yI' QUTG PTTOPET Va SNPIOUPYRAOE! ETTIKIVOUVEG KATAOTAOEIG.

5) MpooeKTIKOG XEIPITHOG Kal XpoN epyaAciwv pTTarapiag

6)

a) PopTileTE TIG PTTATAPIEG HOVO LIE POPTIOTEG TTOU TTPOTEIVOVTAI
A6 TOV KATAOKEUAOTH. ‘EVag QopTIoTrg TTou eival katdAAnAog
HOVO yIa £€va OUYKEKPIMEVO TUTTO UTTATAPIWY SNUIOUPYET KivEuvo
TIUpKayIdg 6Tav XpnoipoTroiNdei yia GAAEG pTTaTapieg.

b) Xpnoipotroieite oTa NAEKTPIKG €pyaAeia pOVO UTTATAPIES
Trou TrpoopifovTal yI autd. H Xprion GAAwv PTTOTapIWY HTTOPET
va odnynAoel Ot TPAUMATIOHOUG Kal va dnpIoupyrnoel Kivduvo
TIUPKAYIAG.

c) Kpartdre Tig pmatapieg mou S& XPNOILOTIOIEITE HaKPId Ao
OUVBETIPEG XAPTIWV, Volioparta, KAEIBIA, kap@id, Bideg ki
GAa  pikpd  peTaAAIKG  avTiKEileva TTou  pmropoldv  va
BpaxukukAwoouv TIG E€ma@ég TnNg Hmarapiag.  ‘Eva
BPOaXUKUKAWHO  TwV  ETTAQWY NG HTIATapIag UTTOpEi  va
TIPOKAAECEI TPAUHATIOUOUG 1} QWTIG.

d) Mia Tuxév ec@alpévn xpnoipomoinan ptropei va odnynoel
og ﬁlqppon UypWV amoé TNV prrarapia. ATTo@elyeTe KdGBe
emaQn ' autd. Ze WePIMTTWON TUXAiag eTaPrg SETAUvVETE
KoAG Lg vepd. Zg TEPITITWON TrOU Ta Uypd Ba épBouv ot
AN PE Ta PATIA, TPETTEI VA NTAOETE ETIONG Kal 1ATPIKA
BonBsia. AlappéovTa uypd pTratapiag PTTopei va odnyrioouv ot
£PEBITUOUG TOU BEPHATOG ) OF EyKAUHATA.

Service

a) AwoTe To NAEKTPIKO Tag epyaAEio Tag yia £MIOKEU Amod
dpIoTa  EKTTAIBEUPEVO  TTPOCWTIIKG KAl UE  yVAgIA
avraAAakTikd. ‘ETol e§ao@ahileTe Tn Siatipnon NG ao@dAeiag
TOU HNXAVAHATOG.



Tarkce

Elektrikli EI Aletleri igin Genel Uyari Talimati

Bitiin uyarilari ve talimat hiktamlerini
okuyun. Aciklanan uyarilara ve talimat hikimlerine
uyulmadigi takirde elektrik carpmalarina, yanginlara

velveya agir yaralanmalara neden olunabilir.

Butun uyarilarl ve talimat hukimleini ileride kullanmak Uzere
saklayin.

Uyari ve talimat hiukumlerinde kullanilan “Elektrikli EI Aleti” kavrami,
akim sebekesine bagl (sebeke baglanti kablosu ile) aletlerle aki ile

calisan

aletleri (akim sebekesine baglantisi olmayan aletler)

kapsamaktadir.

1) Caligma yeri guvenligi

a)

A=A

c)

Caligtiginiz yeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Caligtiginiz
yer dlzensiz ise ve iyi aydinlatimamigsa kazalar ortaya
cikabilir.

Yakininda patlama tehlikesi madddelerin, yanici sivi,
gaz veya tozlarin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile
caligmayin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin
tutugmasina neden olabilecek kivilcimlar gikarirlar.

Elektrikli el aleti ile ¢aligirken cocuklari ve bagkalarini
uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursa aletin kontroluni
kaybedebilirsiniz.

2) Elektrik Guvenligi

a)

b

d

o

Elektrikli el aletinin baglanti figi prize uymalidir. Figi
hicbir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmig
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptér fig kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma tehlikesini
azaltir.

Borular, kalorifer petekleri, 1siticilar ve buzdolaplari gibi
topraklanmig yiizeylerle bedensel temasa gelmekten
kacinin. Bedeniniz topraklandi§i anda biyik bir elektrik
carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.

Aleti yagmur altinda veya nemli yerlerde birakmayin.

Suyun elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik carpma
tehlikesini yukseltir.
Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tagimayin,

kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan cekerek fisi
cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli
cisimlerden veya aletin hareketli pargalarindan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik carpma
tehlikesini yiikseltir.

Bir elektrikli el aleti ile agik havada ¢aligirken, mutlaka
aclk havada kullaniimaya uygun uzatma Kkablosu
kullanin. Acik havada kullanilmaya uygun uzatma
kablosunun kullaniimasi elektrik carpma tehlikesini azaltir.

Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda caligtiriimasi
sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin. Ariza
akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma tehlikesini
azaltir.

3) Kisilerin Guvenligi

a)

b)

c) Aleti

d)

Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el aleti
ile iginizi makul bir tempo ve yontemle yuritin.
Yorgunsaniz, aldiginiz haplarin, ilaglarin veya alkolin
etkisinde iseniz elektrikli el aleti kullanmayin. Aleti
kullanirken bir anki dikkatsizlik nemli yaralanmalara neden
olabilir.

Daima kisisel koruyucu donanim ve bir koruyucu gozliik
kullanin. Elektrikli el aletinin turii ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu
kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim
kullanimi yaralanma tehlikesini azalttir.

yanhglikla caligtirmaktan kaginin. Akim ikmal
sebekesine velveya akiiye baglamadan, elinize alip
tagimadan once elektrikli el aletinin kapali durumda
oldugundan emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz
salter tizerinde durursa ve alet agikken fisi prize sokarsaniz
kazalara neden olabilirsiniz.

Elektrikli el aletini ¢aligtirmadan once ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten ¢ikarin. Aletin dénen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara neden
olabilir.

e) Caligirken

bedeniniz anormal durumda olmasin.
Calisirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her
zaman saglayin. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda
daha iyi kontrol edebilirsiniz.

Uygun ig elbiseleri giyin. Genig giysiler giymeyin ve
taki takmayin. Saglarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi
aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler,

uzun saclar veya takilar aletin hareketli parcalari
tarafindan tutulabilir.
Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati

kullanirken, bunlarin bagli oldugundan ve dogru
kullanildigindan emeni olun. Toz emme donaniminin
kullanimi tozdan kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

4) Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

d

]

)

a,

)

)

Aleti asri Olcede zorlamayin. Yaptiginiz ise uygun
elektrikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli
el aleti ile, belirlenen ¢alisma alaninda daha iyi ve giivenli
caligirsiniz.

Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin.
Acilip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve
onarilmalidir.

Alette bir ayarlama iglemine baglamadan velveya
akuyl clkarmadan once, herhangi bir aksesuari
degistirirken veya aleti elinizden birakirken figi prizden
cekin. Bu 6nlem, elektrikli el aletinin yanlislikla calismasini
onler.

Kullanim digi duran elektrikli el aletlerini ¢cocuklarin
ulagamayacag! bir yerde saklayin. Aleti kullanmayi
bilmeyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan
kigilerin aletle g¢aligmasina izin vermeyin. Deneyimsiz

kigiler tarafindan kullanildiginda elektrikli el aletleri
tehlikelidir.

Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin  kusursuz olarak iglev goérmesini
engelleyebilecek bir durumun olup olmadigini,
hareketli parcalarin kusursuz olarak iglev gorip

gormediklerini ve sikigip sikigmadiklarini, parcalarin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Aleti kullanmaya
baglamadan énce hasarli parcalari onartin. Bircok is
kazasi elektrikli el aletlerinin kot bakimindan kaynaklanir.

Kesici uglari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle
bakimi yapiimig keskin kenarli kesme uglarinin malzeme
icinde sikisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim
olanagi saglarlar.

Elektrikli el aletini, aksesuari, uglari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet i¢in 6ngorilen talimata gére kullanin. Bu
sirada caligma kosgullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileri icin kullanilan alanin
disinda kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

5) Akulu aletlerin 6zenli bakimi ve kullanimi

a) Aklyu sadece Ureticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile

b,

C

d

sarj edin. Bir akinin sarjina uygun olarak retiimis sarj
cihazi bagka bir akuntn sarji igin kullanilirsa yangin
tehlikesi ortaya ¢ikar.

Sadece ilgili elektrikli el aleti icin 6ngorilen akileri
kullanin. Bagka akilerin kullanimi yaralanmalara ve
yanginlara neden olabilir.

Kullanilmayan akiyu buro ataglari, madeni bozuk
paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya metal
nesnelerden uzak tutun. Bunlar koprileme yaparak
kontaklara neden olabilir. Akl kontaklarl arasindaki bir
kisa devre yanmalara veya yanginlara neden olabilir.

Yanlig kullanim durumunda aktiden sivi digari sizabilir.
Bu sivi ile temasa gelmeyin. Yanliglikla temasa
gelirseniz su ile iyice yikayin. Eger sivi gozlerinize
gelecek olursa hemen bir hekime bagvurun. Disari
sizan akii sivisi cilt tahriglerine ve yanmalara neden olabilir.

6) Servis

a) Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal

yedek parga kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede
aletin gtivenligini surekli hale getirirsiniz.



Polski

Ogélne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i przepisy. Bledy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie przepisy i wskazéwki
la

bezpieczenstwa

dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi si¢ do
elektronarzedzi zasilanych energia elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez przewodu
zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a)

b)

c)

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byé przyczyng wypadkéw.

Nie nalezy pracowaé tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np. fatwopalne
ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzajg si¢ iskry, ktére moga spowodowac zapton.

Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécié uwage na to, aby
dzieci i inne osoby postronne znajdowaty si¢ w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrécenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a)

b)

c)

d)

e)

Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé do gniazda. Nie
wolno zmieniaé wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie wolno
uzywaé wtykéw adapterowych w przypadku elektronarzedzi z
uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi powierzchniami jak
rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wilgocia.
Przedostanie sie¢ wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do innych czynnosci.
Nigdy nie nalezy nosié¢ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wyciagaé wtyczki z gniazdka pociagajac za
przewdd. Przewdd nalezy chronié przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymaé z dala od oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych cze$ci urzadzenia. Uszkodzone lub
poplatane przewody zwigkszajg ryzyko porazenia pradem.

W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem,
nalezy uzywaé przewodu przediuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych. UZycie wiasciwego
przediuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sig¢ unikngé zastosowania elektronarzedzia w
wilgotnym otoczeniu, nalezy uzyé wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie wylacznika ochronnego
réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a)

b)

c)

d)

e)

Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywaé uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub bedac pod wpltywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia moze sta¢ sie
przyczyng powaznych urazéw ciata.

Nalezy nosié osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego  wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, nieslizgajacych sie butéw
roboczych, kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu (w
zaleznodci od rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) —
zmniejsza ryzyko obrazen ciafa.

Nalezy unikaé niezamierzonego uruchomienia narzedzia.
Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesieniem lub przeniesieniem
elektronarzedzia, nalezy upewni¢ sig, ze elektronarzedzie jest
wylaczone.  Trzymanie palca na wylaczniku  podczas
przenoszenia elektronarzedzia lub poditaczenie do pradu
wiaczonego narzedzia, moze stac sig przyczyna wypadkéw.

Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé narzedzia
nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie w
ruchomych cze$ciach urzadzenia moga doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy dbaé
o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie réwnowagi. W ten
sposéb mozZliwa bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

f)

9)

Nalezy nosié odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymaé z daleka od ruchomych czesci. Luzne ubranie,
bizuteria lub dlugie wlosy moga zosta¢ wciggnigte przez
ruchome czesci.

Jezeli istnieje  mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢ sig, ze
sa one podiaczone i beda prawidiowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyl moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

4) Staranne obchodzenie sig z elektronarzedziami oraz ich uzycie

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy uzywaé nalezy
elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje si¢ w danym
zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik  jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktérego nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i
musi zosta¢ naprawione.

Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub
zaprzestajac pracy narzedziem, nalezy wyciagnaé wtyczke z
gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek ostroznosci
zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostgpnym dla dzieci. Nie nalezy udostgpniaé na
rzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie przeczytaty
niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedoswiadczone
osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czes$ci urzadzenia dziatajg
bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czeéci nie s peknigte
lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miatby wplyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci
nalezy przed uzyciem urzadzenia oddaé¢ do naprawy. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwacje
elektronarzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystosé narzedzi tnacych. O
wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej
sig tez prowadzi.

Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd. nalezy
uzywaé zgodnie z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej pracy.
Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Staranne uzytkowanie narzedzi napedzanych akumulatorami

a)

b)

<)

d)

6) Serwis

a)

Akumulatory nalezy tadowa¢ tylko w tadowarkach,
zalecanych przez producenta. W przypadku uzycia tadowarki,
przystosowanej do  tadowania  okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w spos6b niezgodny z przeznaczeniem, istnieje
niebezpieczenstwo pozaru.

w elektronarzedziach mozna uzywaé jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowaé obrazenia ciata i zagrozenie
pozarem.

Nieuzywany akumulator nalezy trzyma¢ z dala od spinaczy,
monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych maltych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodowaé
zmostkowanie stykéw. Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora
moze spowodowac oparzenia lub pozar.

Przy niewlasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sig
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a w
przypadku niezamierzonego zetknigecia sig¢ z elektrolitem,
nalezy umyé dane miejsce ciata woda. Jezeli ciecz dostata
sig do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowa¢ sie z lekarzem.
Elektrolit moze doprowadzi¢

Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecié jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.



Slovensky

VSeobecné vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny

Preditajte si vSetky Vystrazné upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujicom texte mdze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom, sposobit poZziar a/alebo
tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny starostlivo
uschovajte na budice pouZitie.
Pojem ,ruéné elektrické naradie® pouZivany v nasledujicom texte sa
vztahuje ne ru¢né elektrické naradie napéajané zo siete (s privodnou $ndrou)
a na rucné elektrické néaradie napajané akumulatorovou batériou (bez
privodnej $ndry).

1) Bezpec€nost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte &isté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat za
nasledok pracovné drazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vybuchom,
v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny, plyny alebo
horfavy prach. Ruéné elektrické naradie vytvara iskry, ktoré by
mohli prach alebo pary zapalit.

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
poéas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odpatani pozornosti zo strany inej
osoby mdZzete stratit kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej 3nuary ruéného elektrického naradia musi
pasovat' do pouZzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom pripade
nijako  nemeiite. Suzemnenym elektrickym naradim
nepouZzivajte ani Zziadne zastrékové adaptéry. Nezmenené
zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zésahu elektrickym
pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako su napr. rary, vykurovacie telesa,
sporéky a chladni€ky. Keby by bolo Vase telo uzemnené, hrozi
zvy3ené riziko zasahu elektrickym pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred uéinkami dazd'a a vlhkosti.
Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvySuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d) NepouZivajte privodni $nGru mimo uréeny Géel na nosenie
ruéného elektrického néaradia, ani na jeho zavesenie a
zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za privodnt $ndru.
Zabezpeéte, aby sa sietova Snlra nedostala do blizkosti
hortceho telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostrymi hranami
alebo pohybujacimi sa suéiastkami ruéného elektrického
naradia. PoSkodené alebo zauzlené privodné Snary zvysuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

e) Ked pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré st schvalené aj
na pouZivanie vo vonkajSich priestoroch. PouZitie
predlZovacieho kébla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym priidom.

f) Ak sa neda vyhnat pouZitiu ruéného elektrického naradia vo
vihkom prostredi, pouzite ochranny spinaé pri poruchovych
pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri poruchovych pradoch
znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpeénost 0s6b

a) Budte ostrazity, sUstredte sa na to, €o robite a k praci s
ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy, ked’
ste unaveny, alebo ked' ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze mat pri pouzivani naradia
za néasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomécky a pouZzivajte vzdy ochranné
okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochrannd dychacia maska, bezpe€nostnd pracovna obuv.
ochranna prilba alebo chrani¢e sluchu, podrfa druhu ruéného
elektrického néradia a sposobu jeho pouZitia zniZujd riziko
poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu ruéného elektrického
néaradia do €innosti. Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chytenim alebo
prenasanim ruéného elektrického néaradia sa vzdy presvedéte
sa, €i je ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri
prenadsani ruéného elektrického naradia prst na vypinadi, alebo ak
ruéné elektrické naradie pripojite na elektrick( siet zapnuté, moze
to mat' za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrainte z neho nastavovacie
néaradie alebo kliée na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo klig,
ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti ruéného elektrického naradia,
moze sposobit vaZne poranenia 0sob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zapezpeéte si
pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct ruéné elektrické naradie v neocakavanych
situaciach lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste S$iroké
odevy a nemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so
Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotujicich
stéiastok naradia. Volny odev, dihé viasy alebo Sperky mozu
byt zachytené rotujicimi Eastami ruéného elektrického naradia.

g) Ak sada naruéné elektrické naradie namontovat’ odsavacie
zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu, presvedéte
sa, € su dobre pripojené a spravne pouZivané. PouZivanie
odsavacieho zariadenia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouZivanie ruéného elektrického néaradia a manipulacia
snim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivajte také
elektrické naradie, ktoré je uréené pre dany druh préce.
Pomocou vhodného ruéného elektrického néradia budete
pracovat lepSie a bezpecnejSie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b

Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické naradie, ktoré ma
pokazeny vypinaé. Néradie, ktoré sa uz neda zapnit alebo
vypnut, je nebezpeéné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

c) Skoér ako zaénete naradie nastavovat' alebo prestavovat,
vymienat' prisluSenstvo alebo skoér, ako odloZite naradie,
vzdy vytiahnite zastréku sietovej $ndry zo zasuvky. Toto
preventivne opatrenie zabrafiuje nelmyselnému spusteniu
ruéného elektrického naradia.

d) NepouZivané ruéné elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovofte pouZzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie si déverne oboznamené,
alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaji neskisené
osoby.

e) Ruéné elektrické néaradie starostlivo o3etrujte. Kontrolujte,
¢i pohyblivé suéiastky bezchybne fungujd alebo ¢&i
neblokujd, € nie st zlomené alebo poSkodené niektoré
slciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat' spravne
fungovanie ruéného elektrického néradia. Pred pouZzitim
néradia dajte poskodené sugiastky vymenit. Vela nehéd bolo
spdsobenych nedostatoénou ddrzbou elektrického naradia.

f) Rezné néastroje udrZiavajte ostré a ¢&isté. Starostlivo

oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maji
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahSie sa daju viest.

PouzZivajte také ruéné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podlfa tychto vystraznych
upozorneni a bezpeénostnych pokynov. Pri praci zohFadnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktorG budete
vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického naradia na iny tcel
ako na predpisané pouZite modZze viest k nebezpec¢nym
situdciam.

[¢)

5) Starostlivé pouZivanie akumulatorového ruéného elektrického
néaradia a manipulacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odpor€a vyrobca akumulatora. Ak sa pouZiva nabijacka,
uréend na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na nabijanie
inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

b) Do elektrického naradia pouZivajte len prislusné uréené
akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov mdze mat za
nasledok poranenie a nebezpeéenstvo poziaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby mohli
prist' do styku s kancelarskymi sponkami, mincami, kFGémi,
klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi kovovymi
predmetmi, ktoré by mohli spdsobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora moze mat za nasledok
popalenie alebo vznik poZiaru.

d) Z akumulatora méze pri nespravnom pouZivani vytekat'
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou. Po
nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s oéami, po
vyplachu oéi vyhladajte aj lekara. Unikajica kvapalina z
akumulatora méze mat za nasledok podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

6) Servisné prace

a) Ruéné elektrické néaradie davajte opravovat len
kvalifikovanému persondlu, ktory pouziva originalne
néahradné suéiastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.



Magyar

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos kéziszerszamokhoz

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést és el6irast.

A kovetkezékben leirt eléirasok betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz ésivagy sulyos testi sérilésekhez
vezethet.

Kérjuk a késébbi haszndalatra gondosan &rizze meg ezeket az
eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a haldzati
elektromos  kéziszerszdmokat (halézati csatlakozé kabellel) és az
akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozé kabel
nélkil) foglalja magéban.

1) Munkahelyi biztonsag

a)

b)

c)

Tartsa tisztan és j6l megvilagitott allapotban a munkahelyét.
A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterlet balesetekhez
vezethet.

Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes
kérnyezetben, ahol égheté folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek,
amelyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasznélja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonséagi eléirasok

a)

b)

c)

d)

e)

A késziilék csatlakoz6é dugéjanak bele kell illeszkednie a
dugaszoléaljzatba. A csatlakoz6 dugét semmilyen médon
sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne haszndljon csatlakozé
adaptert. A valtoztatas nélkili csatlakozé dugék és a megfeleld
dugaszol6 aljzatok csokkentik az aramités kockazatat.

Keriilje el a foldelt feltletek, mint példaul csévek, fiitétestek,
kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aramitési veszély
megnodvekszik, ha a teste le van foldelve.

Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétél vagy
nedvességtél. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

Ne haszndlja a kabelt a rendeltetésétél eltéré célokra, vagyis
a szerszdmot soha ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a halézati csatlakozé dugét a
kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtol,
éles élektdl és sarkaktol és mozgd gépalkatrészektdl. Egy
megrongalédott vagy csomékkal teli kdbel megnoveli az dramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznélatra engedélyezett
hosszabbitét hasznéljon. A szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbité haszndlata csokkenti az aramités
veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam nedves
kérnyezetben valé haszndlatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védékapcsolét. Egy hibadram-véddkapcsolé — alkalmazasa
csokkenti az aramités kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a)

b)

c)

d

e)

Munka koézben mindig figyeljen, tgyeljen arra, amit csinal és
meggondoltan dolgozzon az elektromos kéziszerszammal. Ha
faradt, ha kabitészerek vagy alkohol hatasa alatt all, vagy
orvossagokat vett be, ne haszndlja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznélata kozben komoly
sériilésekhez vezethet.

Viselijen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
védészemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint porvédd
alarc, cslszasbiztos védécipd, véddsapka és fllvédd hasznalata
az elektromos kéziszerszam hasznalata jellegének megfeleléen
csokkenti a személyes sériilések kockazatat.

Kerilje el a készllék akaratlan UGzembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszerszam ki
van kapcsolva, miel6tt bedugnd a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumulator-csomagot,
és mielétt felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Haaz elektromos kéziszerszam felemelése
kozben az ujjat a kapcsolon tartia, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatia az aramforrashoz, ez
balesetekhez vezethet.

Az elektromos kéziszerszdm bekapcsolasa elétt okvetlendl
tavolitsa el a beéllitészerszamokat vagy csavarkulcsokat. Az
elektromos kéziszerszam forgod részeiben felejtett
beallitészerszam vagy csavarkulcs sériiléseket okozhat.

Ne becsilje tal onmagat. Kerllje el a normalistél eltéré
testtartast, tgyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensllyat megtartsa. igy az elektromos kéziszerszam felett
varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

f)

9)

Viseljen megfelelé ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyijét a
mozg6 részektél. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszUl hajat a
mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a por
elszivasahoz és osszegyljtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon
hozzé vannak kapcsolva a késziilékhez és rendeltetésiiknek
megfeleléen mikédnek. A porgyijté berendezések hasznalata
csokkenti a munka soran keletkez6 por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznalata

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az arra
szolgdl6 elektromos kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon bellil jobban és biztonsagosabban lehet
dolgozni.

Ne hasznéljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek
a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsolni, veszélyes és meg
kell javittatni.

Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzatbdl és/vagy az
akkumulator-csomagot az elektromos kéziszerszambél,
mieldtt az elektromos kéziszerszamon bedllitasi munkékat
végez, tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az eldvigyazatossagi intézkedés meggatolia a
szerszam akaratlan tizembe helyezését.

A haszndlaton kiviili elektromos kéziszerszamokat olyan
helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak az elektromos
kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem
olvastak el ezt az Gtmutat6t. Az elektromos kéziszerszamok
veszélyesek, ha azokat gyakorlatian személyek hasznéljak.

A késziiléket gondosan &polja. Ellenérizze, hogy a mozgd
alkatrészek  kifogastalanul ~ miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek az elektromos
kéziszerszam miikodésére. A berendezés megrongalédott
részeit a késziilék hasznélata elétt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégit6 karbantartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapothban a vagdészerszamokat. Az
éles  vagoélekkel rendelkez6 ~ és  gondosan  apolt
vago6szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznélja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és akivitelezendé munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszdm eredeti rendeltetésétsl eltéro
célokra val6 alkalmazésa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznélata
a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott
toltékészulékekben  toltse fel. Ha egy bizonyos

b)

c)

d)

akkumulatortipus  feltoltésére szolgalé toltékészilékben egy
maésik akkumulatort prébal feltolteni, tiiz keletkezhet.

Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozd
akkumulatort hasznélja. Mas akkumulatorok hasznéalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Tartsa tavol a haszndlaton kivili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktél, pénzérméktél,
kulcsoktél, szogektdl, csavaroktél és mas kisméretd
fémtargyakt6l, amelyek athidalhatjak az érintkezéket. Az
akkumulator érintkezdi kozétti rovidzarlat égési sériiléseket vagy
tizet okozhat.

Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbél folyadék Iéphet
ki. Kertljeel az érintkezést a folyadékkal. Ha véletlenl
mégis  érintkezésbe jutott az akkumulatorfolyadékkal,
azonnal oblitse le vizzel az érintett feluletet. Ha a folyadék a
szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilép6
akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses bdrsériléseket
okozhat.

6) Szerviz-ellenérzés

a)

Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett személyzet
csak eredeti pétalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositia, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsagos
szerszam maradjon.



Roméana

Indicatii generale de avertizare pentru scule electrice

Cititi toate indicatiile de avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea
utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electricd” folosit in indicatiile de avertizare se refera la
sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele
electrice cu acumulator (fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a)

b)

)

Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de explozie,
in care exista lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele
electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in timpul
utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sé fie potrivit prizei electrice.

b)

c)

d)

e)

Nu este in nici un caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fige adaptoare la sculele electrice legate la pamant de
protectie. Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant ca
tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand corpul va este legat la
pamant.

Feriti magina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei intr-o
scula electrica mareste riscul de electrocutare.

Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l  pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pentru a
trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de caldura, ulei,
muchii ascutite sau componente aflate in migcare. Cablurile
deteriorate sau incurcate méresc riscul de electrocutare.

Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folositi
numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru mediul
exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru mediul
exterior diminueaza riscul de electrocutare.

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electrice n
mediu umed, folositi un intrerupator automat de protectie
impotriva  tensiunilor  periculoase. intrebuintarea  unui
ntrerupéator automat de protectie Tmpotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a)

b)

)

d)

e)

9)

Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational
atunci cand lucrati cu o sculd electricd. Nu folositi scula
electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie Tn timpul utilizarii maginii poate duce la raniri
grave.

Purtati echipament personal de protectie si intotdeauna
ochelari de protectie. Purtarea echipamentului personal de
protectie, ca masca pentru praf, incaltdminte de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau protectia auditiva, in functie
de tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in prizd si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca atunci
cand transportati scula electrica tineti degetul pe ntrerupator sau
dacé porniti scula electrica inainte de a o racorda la reteaua de
curent, puteti provoca accidente.

Tnainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozitivele
de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o cheie
lasata intr-o componenta de masina care se roteste poate duce la
raniri.

Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie stabila
si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea controla
mai bine masina n situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga
sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si manusile de
piesele aflate in migcare. imbracamintea larga, parul lung sau
podoabele pot fi prinse Tn piesele aflate in migcare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a
prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si folosite in
mod corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a prafului poate
duce la reducerea poluérii cu praf.

4) Utilizarea i manevrarea atenta a sculelor electrice

a)

b)

c)

d)

)

9)

Nu suprasolicitati magina. Folositi pentru executarea lucrarii
dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivitd lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere
indicat.

Nu folositi scula elecrica dacd aceasta are intrerupatorul
defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afard din prizd si/sau indepartati
acumulatorul, Tnainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masura
de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand
sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

intretineti-vd scula electricd cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista piese
rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functionarea
sculei electrice. inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taiere.
Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri ascutite se
ntepenesc in mai mica masura si pot fi conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru
etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care trebuie desfagurata.
Folosirea sculelor electrice n alt scop decéat pentru utilizarile
prevazute, poate duce la situatii periculoase.

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu acumulator

a)

b)

c)

d)

incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele recomandate
de producator. Daca un incarcator destinat unui anumit tip de
acumulator este folosit la Tncarcarea altor tipuri de acumulator
decat cele prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate duce la
raniri si pericol de incendiu.

Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care ar
putea provoca suntarea contactelor. Un scurtcircuit ntre
contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

n caz de utilizare gresita, din acumulator se poate scurge
lichid. Evitati contactul cu acesta. In caz de contact
accidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi,
consultati si un medic. Lichidul scurs din acumulator poate
duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

6) Service

a)

incredintati scula electricd pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat Tn acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.



Srpski
Opsta upozorenja za elektriéne alate

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati za
posledicu elektriéni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.
Pojam upotreblijen u upozorenjima ,elektriéni alat* odnosi se na
elektricne alate sa radom na mreZi (samreznim kablom) i na
elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu
a) Drzite VaSe radno podruéne €isto i dobro osvetljeno.

Nered ili neosvetliena radna podruéja mogu voditi
nesre¢ama.
b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini ugroZenoj

eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive teénosti, gasovi
ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektriénog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikaé¢ elektriénog alata mora odgovarati
utiénici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektri€énim
alatima zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni utikaci i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik elektriénog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je VaSe telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat Sto dalje od kiSe ili viage. Prodor vode u
elektriéni alat povecéava rizik od elektriénog udara.

d) Strano svrsi ne nosite elektriéni alat za kabl, ne veSajte
ga ili ne izvlacite ga iz utiénice. DrZite kabl dalje od
vreline, ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. OsSteceni ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik
elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su pogodni
za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemlienog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektriénog udara.

f) Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekida¢ strujne zaStite pri
kvaru. Upotreba prekida¢a strujne zastite pri kvaru
smanijuje rizik od elektriénog udara.

3) Sigurnost osoblja

a) Budite paZljivi, pazite nato, ta radite i idite razumno na
posao sa Vasim elektriénim alatom. Ne Kkoristite
elektriéni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe
elektri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zaStitne naocare.
NoSenje li€ne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata, smanjuju
rizik od povreda.

c) lIzbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektriéni alat iskljuéen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektriénog alata drzite prst na prekidacu ili
aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

d) Uklonite alate za podeSavanje ili klju€eve za zavrtnje,
pre nego $to ukljucite elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji

se nalazi u rotiraju¢éem delu aparata, moZe voditi nesre¢ama.

e) Izbegavajte nenormalno drZanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrZzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odeéu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odeéu i rukavice dalje od pokretnih delova.

Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje praSine, uverite se da li su prikljuéeni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanijiti opasnosti od prasine.

g

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Va$
posao elektriéni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

b

Ne koristite nikakav elektriéni alat €iji je prekida¢ u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utika€ iz uti€nice i/ili uklonite akumulator pre
nego S&to preduzmete podeSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektricnog alata.

d) Cuvajte nekoridcene elektriéne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu progéitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
.lepe“, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteéeni da
je oStec¢ena funkcija elektriécnog alata. Popravite ove
oStecéene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektriénim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja oStre i ¢iste. BriZljivo
odrzavani alati za sec¢enja sa oS$trim ivicama manje
,slepljuju i lake se vode.

Upotrebljavajte elektriéni alat, pribor, alate koji se
umeéu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektriénih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

g

5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

a) Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjaé. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

b

Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektriénim alatima. Upotreba drugih baterija moze voditi
povredama i poZaru.

c) Drzite ne koriséeni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novéiéa, kljuceva, eksera, zavrtanja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premo$éavanje kontakata. Kratak spoj izmedju kontakata
baterije moze imati za posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moZze teénost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta
isperite sa vodom. Ako teénost dospe u o¢i, iskoristite
i dodatnu lekarsku pomoé. Tecnost baterije koja izlazi
moze voditi nadraZajima koZze ili opekotinama.

6) Servisi

a) Neka Vam Va$ elektriéni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnih
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.



Slovensko
Splosna varnostna navodila za elektriéna orodja

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektricni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se
potrebovali.

Pojem elektriéno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedilu, se
nanaSa na elektricna orodja z elektriénim pogonom (z elektricnim
kablom) in na akumulatorska elektricna orodja (brez elektricnega
kabla).

1) Varnost na delovnem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno é&isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetliena delovna podrogja lahko
povzrocijo nezgode.

S

Ne uporabljajte elektriénega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo
vnetljive tekoé€ine, plini ali prah. Elektricna orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektriénega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje VaSe pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vtiénici. Spreminjanje vtikaéa na kakrSenkoli naéin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikadi in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povr§inami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektricno orodje povecuje tveganje
elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje
elektriénega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
vtika¢ izvleéi iz vti€nice. Kabel zavarujte pred vroéino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na
prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba za3¢itnega stikala zmanjSuje tveganje
elektri¢énega udara.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektriénim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektriénega orodja, €e ste utrujeni oziroma €e ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektriénega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno za3é€itno opremo in vedno nosite
zaS¢itna ocala. NoSenje osebne zaS¢itne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrse¢ih zas¢itnih cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjSuje
tveganje telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljuéitvijo
elektriénega orodja na elektriéno omreZje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali noSenjem se
prepricajte, €e je elektricno orodje izklopljeno.
Prena3anje naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev
vkloplienega elektricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijae. Orodje ali klju¢, ki se

nahaja v vrteGem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drZi. Poskrbite za
trdno stojiSée in za stalno ravnoteZje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektricno orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblagil in
nakita. Lase, oblagila in rokavice ne pribliZujte
premikajoéim se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepri€ajte, ¢e
so le-te prikljuéene in €e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjSuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektriéna orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektricnim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikaé iz elektriéne
vtiénice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

o

Elektriéna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premi€nih delov naprave, ki se ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poSkodovani
do te mere, da ovirajo delovanje elektriénega orodja,
jih je potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektriéna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektriénih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

5) Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoéa proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugacnimi
akumulatorskimi baterijami.

b) V elektriénih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poSkodbe ali
pozar.

c) Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji,
vijaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzroéili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

d) V primeru napa¢ne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izte¢e tekoéina. 1zogibajte se kontaktu z njo.
Pri nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce
pride teko€ina v oko, dodatno poiséite tudi zdravnisko
pomog¢. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzrodi
draZenje koZe ali opekline.

6) Servisiranje

a) Vase elektriéno orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.



Hrvatski
Opée upute za sigurnost za elektriéne alate

Treba proéitati sve napomene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i upute to
bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buduéu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat* odnosi se na
elektricne alate s prikljuékom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vaSe radno mjesto ¢&istim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetlieno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektriécnim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekuéine,
plinovi ili praSina. Elektriéni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektriénog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U sluéaju skretanja pozornosti
mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikaé elektriénog alata mora odgovarati
utiénici. Na utikacu se ni na koji na¢in ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektriénim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovaraju¢a utiCnica smanjuju
opasnost od strujnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama, kao
8to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat poveéava opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za noSenje,
vjeSanje elektriénog alata ili za izvlac¢enje utikaéa iz
mrezne utiénice. Prikljuéni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljuéni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na otvorenom, koristite
samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moZe izbjeéi uporaba elektriénog alata u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

3) Sigurnost ljudi

a) Budite paZljivi, pazite Sto &inite i postupajte oprezno
kod rada s elektriénim alatom. Ne koristite elektriéni alat
ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zaStitne
naocale. No3enje osobne zastitne opreme, kao 3to je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

c) lIzbjegavajte nehotiéno pustanje u rad. Prije nego $to
¢ete utaknuti utikaé u uti€nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektriéni alat iskljuéen. Ako kod noSenja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuéen
uredaj priklju¢i na elektricno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije uklju€ivanja elektriénog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) lzbjegavajte neuobi€ajene poloZaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku
odrZzavajte ravnotezu. Nataj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neoc¢ekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku odjeéu ili
nakit. Kosu, odjeéu i rukavice drzite dalje od pomiénih
dijelova. Nepriévrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i
hvatanje praSine, provjerite da li su iste priklju¢ene i
da li se mogu ispravno Koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanijiti ugroZzenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za va$ rad koristite za to
predviden elektriéni alat. S odgovarajucim elektricnim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

b) Ne koristite elektriéni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti€nice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podeSavanja uredaja, zamjene pribora ili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektriénog alata.

d) Elektriéni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu
s njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektriéni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomiéni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteé¢eni
da se ne mozZe osigurati funkcija elektricnog alata.
Prije primjene ove oSte¢ene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim
elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte o$trim i é&istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s ostrim oS$tricama manje ¢e se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

g) Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na naéin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za
druge primjene nego 3to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) BriZljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjaéima koje
preporuéuje proizvodaé. Za punja¢ koji je predviden za
jednu odredenu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od
pozara ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektriénim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

c) Nekoristene aku-baterije drZite dalje od uredskih
spajalica, kovanica, kljuéeva, €avala, vijaka ili drugih
sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoSéenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
aku-baterije moZe imati za posljedicu opekline ili poZar.

d) Kod pogre3ne primjene iz aku-baterije moZe isteci
tekuéina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekuéinom. Kod
sluéajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati
vodom. Ako bi ova tekuéina dospjela u o¢i, zatraZite
pomoé lijeénika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadraZaja koZe ili opeklina.

6) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektriénog alata prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.



Eesti
Uldised ohutusjuhised

Kdik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajérjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke kdik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutamiseks
hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist* kaib vérgutoitega
(toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnduded téopiirkonnas

a)

b

c)

Tookoht peab olema puhas ja hésti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada
dnnetusi.

Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vOi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
vdivad tolmu v6i aurud stiidata.

Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eemal. Kui Teie tahelepanu
kérvale juhitakse, vdib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a)

c)

e)

Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

Valtige kehakontakti maandatud pindadega, nagu torud,
radiaatorid, pliidid ja kulmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6dgi oht suurem.

Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilédgi oht suurem.

Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, naiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
tlesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatdmbamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, &li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud v&i keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Kui tootate elektrilise todriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka vélistingimustes. Vaélistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsellitit.
Rikkevoolukaitseldliti kasutamine vahendab elektrilédgi ohtu.

3) Inimeste turvalisus

a)

c)

d

e)

Olge tahelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga té6tades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v&i ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite,  kaitsekiivii  v8i  kuulmiskaitsevahendite
kandmine — sdltuvalt elektrilise tdoriista tlubist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

Véltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne pistiku
tUhendamist pistikupessa, aku (hendamist seadme
kilge, seadme ulestdstmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja lulitatud. Kui hoiate elektrilise
tooriista kandmisel sérme lilitil v6i Ghendate vooluvdrku
sisselulitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla dnnetused.

Enne elektrilise tooriista sisselllitamist eemaldage selle
kuljest reguleerimis- ja mutrivdtmed. Seadme poodrleva
osa killies olev reguleerimis- vdi mutrivéti vdib pbhjustada
vigastusi.

Véltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tédasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate

elektrilist toodriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f)

9

4) Elektriliste t¢

)

a)

b

d

o

9

Kandke sobivat rdivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, rdivad ja kindad seadme
liikkuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vGi
pikad juuksed voivad sattuda seadme likuvate osade
vahele.

Kui on vdimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, etneed on
seadmega Uhendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine véhendab tolmust
p6hjustatud ohte.

istade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

Arge koormake seadet (le. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenahtud elektrilist téoriista. Sobiva elektrilise
tooriistaga tootate ettenahtud jéudluspiirides efektiivsemalt
ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille luliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam vdimalik lilitist sisse ja
vélja ltlitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme &rapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne vdi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kaes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad to6tavad veatult ega kiildu Kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maéaaral, mis mojutab seadme tookindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

Hoidke |diketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega I6iketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiitibi jaoks ette néhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vGib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

5) Akutdoriistade hoolikas késitsemine ja kasutamine

a)

b) Kasutage elektrilistes

[

)

Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
akulaadijatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiitipi akudele,
muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

tooriistades ainult selleks
ettenahtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal
kirjaklambritest, muntidest, vdtmetest, naeltest,
kruvidest vdi teistest vaikestest metallesemetest, mis
vbivad kontaktid omavahel Uhendada. Akukontaktide
vahel tekkiva luhise tagajarjeks vdivad olla pdletused voi
tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik valja voolata.

Véltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Valjavoolav
akuvedelik vdib pdhjustada nahaarritusi voi pdletusi.

6) Teenindus

a,

)

Laske elektrilist tooriista parandada  ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate pusivalt seadme ohutu t66.



LatvieSu

Vispargjie droSibas noteikumi darbam ar elektroinstrumentiem

Ripigi izlasiet visus dro§ibas noteikumus. Seit sniegto dro
Stbas noteikumu un noradijumu neievéroSana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai izmantoSanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apzimé&ums ,Elektroinstruments* attiecas gan
uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan arf uz akumulatora
elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

1) Dro$iba darba vieta

a)

b)

)

Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekartiga darba
vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt nelaimes gadijums.

Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai ugunsnedrosu
vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes vai putekju
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz dzirkstelo,
un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiedero$am
personam un jo ipaSi bérniem tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbltne var novérst uzmanibu, ka rezultata jas varat
zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

2) Elektrodrodiba

a)

b]

9

d

e

Elektroinstrumenta kontaktdak3ai jabat piemérotai
elektrotikla  kontaktligzdai. KontaktdakSas konstrukciju
nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontaktdakSas
salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli tiek savienots
ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas  konstrukcijas
kontaktdakSa, kas piemérota kontaktligzdai, |auj samazinat
elektriska trieciena sanem3anas risku.

Darba laikd nepieskarieties sazemétiem priekSmetiem,
piemé&ram, caurulém, radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem.
Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko
triecienu.

Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to mitruma.
Mitrumam ieklGstot elektroinstrumenta, pieaug risks sanemt
elektrisko triecienu.

Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elektrokabela.
Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot instrumentu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet elektrokabeli no
karstuma, ellas, asam Skautném un elektroinstrumenta kusti
gajam dalam. Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par
céloni elektriskajam triecienam.

Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet ta
pievienoSanai vienigi tadus pagarinatajkabelus, kuru
lietoSana arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas
piemérots darbam &rpus telpam, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vietas ar
paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno$anai noplades
stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes stravas aizsargreleju,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a)

b)

c)

d)

e)

Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties saskana ar
veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medikamentu izraisita
reibuma. Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bit par céloni nopietnam savainojumam.

Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us. Darba
laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (puteklu maskas, neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai
ausu aizsargu) pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta tipam un
veicama darba raksturam |auj izvairities no savainojumiem.

Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégSanos. Pirms
elektroinstrumenta pievienoSanas elektrotiklam, akumulatora
ievietoSanas vai izpemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parneSanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka art
pievienojot  to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iznemt no
ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Regul&joSais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas bridi atrodas
elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savainojumu.

Darba laika izvairieties iepemt neértu vai nedabisku kermena
stavokli. Vienmer ieturiet stingru staju un centieties saglabat
lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta vadibu neparedzétas
situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika nenésajiet
brivi plando$as drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta kustigajam dalam.

9)

Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot aréjo
putek]u uzsikSanas vai savakSanas/uzkrasSanas ierici,
sekojiet, lai ta bltu pievienota un pareizi darbotos. Pielietojot
puteklu uzsik3anu vai savakSanu/uzkraSanu, samazinds to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudz&jo3a apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

a)

b)

c)

d)

e)

5) Saudzéjosa

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstruments
darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslédzgjs.
Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams
lietosanai un to nepiecieams remontét.

Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulé3anas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontaktdak3u no
barojosa elektrotikla vai izpemiet no ta akumulatoru. Sadi
iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai nav
iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét cilvéku veselibu.

Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Parbaudiet,
vai kustigas dalas darbojas bez trauc&umiem un nav ie
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bojata, vai
katra no tam pareizi funkcion& un pilda tai paredzéto uzde
vumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tiktu savlaicigi
nomainitas vai remontétas pilnvarota remontu darbnica.
Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstrumentus.

Rapigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem griezé
jinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
papildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos darba
apstaklus un pielietojuma Tipatnibas. Elektroinstrumentu
lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzé&jusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie neparedzamam sekam.
akumulatora

apieSanas un darbs ar

elektroinstrumentiem

a)

b)

c)

d)

kumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici, ko ir
ieteikusi elektroinstrumenta razotajfirma. Katra uzlades ierice
ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to
lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdegSanas.

Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumulatoru, ko
ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru lietoSana var bt
par céloni savainojumam vai novest pie elektroinstrumenta
un/vai akumulatora aizdegSanas.

Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai ta
kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skrivém vai citiem nelieliem metala priek3metiem,
kas varétu izraisit Tsslégumu. Tsslégums starp akumulatora
kontaktiem var radit apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplast Skidrais
elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonakSanu saskaré ar adu.
Ja tas tomeér ir nejausi noticis, noskalojiet elektrolitu ar
adeni. Ja elektrolits nonak acis, nekaveéjoties griezieties pie
arsta. No akumulatora izplidu3ais elektrolits var izsaukt adas
iekaisumu vai pat apdegumu.

6) Apkalposana

a)

NodroSiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomaipai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt un
saglabat vajadzigo darba droSibas limeni.



LietuviSkai

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos nuorodos

Perskaitykite visas S$ias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suZzaloti kitus
asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje
galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau

pateiktame  tekste vartojama  sgvoka Elektrinis

jrankis* apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitinimo
laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

b

C

)

a

)

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkinga
arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysé€iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati

Ziarovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj |
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti

b)

C

d

[5)

tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negalima
modifikuoti. Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Originalts kiStukai, tiksliai
tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumaZina elektros
smagio pavojy.

Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavirsiy,
pvz., vamzdZiy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai Jasy
kiinas yra {Zemintas, padidéja elektros smagio rizika.

Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jei | elektrinj
irankj patenka vandens, padidéja elektros smugio rizika.

Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y.
neneskite elektrinio prietaiso paéme uZ laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite i§
kiStukinio lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip,
kad jo neveikty karStis, jis neiSsitepty alyva ir jo
nepazeisty astrios detalés ar judanéios prietaiso dalys.
PaZeisti arba susipyne laidai gali tapti elektros smigio
prieZastimi.

Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko
darbams. Naudojant  lauko  darbams  pritaikytus
ilginamuosius laidus, sumazéja elektros smuagio pavojus.

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugiklj.
Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bikite atidas, sutelkite démesj j tai, kq Jis darote ir,

b

[

d

)

dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali tapti
rimty suZalojimy prieZastimi.

Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan
¢Sius batus, apsauginj Salma, klausos apsaugos priemones ir
kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama elektrinj
jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai.
Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros tinklo
ir/arba akumuliatoriaus, prie§ pakeldami ar neSdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
irankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa jjungsite |
elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

Prie§ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
frankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu
siausvyrg galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite plaéiy drabuziy
ir papuoSaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirStines
nuo besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius,
papuoSalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios
dalys.

Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

g

4) Rapestinga elektriniy jrankiy prieZiara ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu Jus
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima {jungti ar ijungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Prie$ reguliuvodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisg, i$ elektros tinklo lizdo
istraukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisg sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

e) Ripestingai prizitrékite elektrinj jrankj. Patikrinkite, ar
besisukanéios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra sulGiZusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. PrieS vél naudojant
prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai

f) Pjovimo jrankiai turi bati aStras ir Svarts. Rapestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jrangaq, darbo jrankius ir t. t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsi
Zvelkite | darbo salygas ir atliekama darba. Naudojant
elektrinius jrankius ne pagal paskirti, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

5) Rapestinga akumuliatoriniy jrankiy prieZiara ir naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta
akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite savarZéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i§ prietaiso
akumuliatoriaus kontakty. UZtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali iSteketi
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysc¢iu. Jei skyséio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko |
akis — nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus
skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog prietaisas iliks saugus naudoti.
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YKpaiHcbka

3aranbHi P ANs enekTp
MpouwuTaiite BCi i i H »KAHHSA
nonepekeHb | BKA3iBOK MOXe MPU3BOAMTM OO0  yAapy

eneKTPUYHUM CTPYMOM, Nnoxexi Ta/abo cepiiosHnx TpaBm.

MoGpe 36epiraiiTe Ha MailByTHE Lii NnonepeAXXeHHs i BKa3iBKu.

Mia NOHATTAM «enekTponpunag» B UNX NONEpe/XKEHHSX MacTbCs Ha yBasi
enekTponpunaz, WO npauie Bia Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bin
akymynsiTopHoi 6artapei (6e3 enektpokabenio).

1) Be3neka Ha po6o4oMy Micl

a) Tpumaiite cBoe po6oye micue B YUCTOTI

6)

3abesenute go6pe
ocBiTNeHHs po6oyoro Micus. Beanapa abo noraHe OCBITNEHHS Ha
POGOYOMY MiCLLi MOXYTb NPU3BOAMTM 10 HELLACHMX BUNAAKIS.

He WTe 3 enekr y Ae icHye

BUBYXY NPUCYTHOCTI roproYMX PiAuH,
rasis abo nuny. Enektponpunagu moxyTb MOpomXyBaTW ickpu,
Bifl AKUX MOXe 3aitMaTucs nun abo napu.

Mig vac 3 eneKkT He WTe Ao
po6oyoro Micus AiTei Ta iHWMX nogen. Bu Moxere BTpaTUTU
KOHTpOMb Haj, Npunaaom, sikwo Bawa ysara 6yae BigsepHyTa.

2) EnektpuuHa 6e3neka

a)

6)

n

A

e)

LLitencene enekTponpunagy NOBWHEH NacyBaTW A0 PO3ETKM.

He po3BonsieTbcsi Wo-HeGyAb MiHATM B wTenceni. Ans
po6oTM 3  enekTponpunagamu, WO MaloTh  3aXUCHe
He yiTe apantepu. B aHHs

OpUriHaNbHOrO LITENCens Ta HanexHoi PO3eTKN 3MEHLIYE PU3NK
ynapy enekTpu4H1M CTpYMOM.

YHMKaiTe KOHTaKTy YacTei Tina i3 3a3eMIIeHUMU NOBEPXHAMM,
fAK Hanp., Tpy nnutamu Ta
XonoaunHUKaMu. Kornw Batue Tino 3a3emneHe, icHye 3GinblueHa
HebGeaneka yaapy enekTpUYHAM CTPYMOM.

3axuwanTe npunag Bia Aowy i Bonoru. NonagaHHs Boau B
enekTponpunag 36inbluye pU3vK yaapy enekTpuiHuM CTpyMOM.

He amkopuc'rosyﬁre ka6enb Ans nepeHeceHHs
enekT a60 BUTAryBaHHs wTencens
3 po3eTku. 3axnu.(awre xaGent BiA Xapw, onii, rocTpux Kpais
Ta fertaned npunaay, Wo PpyxawTbes. [OWKOAKEHU abo
3akpyyeHut kabenb 36inbluye pU3MK  ygapy  enekTpUudHUM
CTpyMOM.

[nA 30BHiWHIX POGIT 0GOB'A3KOBO BMKOPUCTOBYWTE nuwe
Takui NOAOBXYBaY, WO NPUAATHUA ANA 30BHILIHIX POGIT.
BukopucTaHHa nodoBXyBaya, WO PO3pPaxoBaHWA Ha 30BHILLHI
POGOTU, 3MEHLLYE PU3NK YAAPY ENEKTPUYHM CTPYMOM.

SKIWo He MOXHa 3ano6irm
Bonoromy ToBYyiTEe

aBTomar (Fl-). BMKOpMCTaHHﬂ 3axucHoro aBTomata (Fl-) ameHwye
PW3MK YA@PY ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

enekTp. y

3) Be3sneka nioaein

a

6)

n

A

e)

x

ByabTe yBaXHUMM, cnigkyite 3a TuM, wo Bu poGute, Ta
po3scyanuso nosopbTecs nia vac po6otu 3
enektponpunagom. He KopucTyiiTecs enekTponpunagom,
fAKwo Bu ctomneHi aGo 3HaxoauTecA nia Ai€0 HAPKOTUKIB,
CAMPTHUX HanoiB abo nik. MUTb HeyBaXHOCTI NPN KOPUCTYBaHHI
€NeKTPONpUNaaoM MOXe NprU3BOAUTY A0 CEPHO3HIX TPaBM.

Bpasirante o Ta 06OB'sI3KOBO
BAAraiTe 3axucHi okynapu. BasraHHs ocobucToro 3axucHoro
CNOPsIKEHHS, AIK Hanp., — B 3aMeXHOCTi B BUAY pobiT — 3axucHoi
Mackyl, CrieuB3yTTsi, WO He KOB3AETbCSl, KAacKM Ta HaBYLIHMKIB,
3MEHLLYE PU3NK TPaBM.

YHuKaiiTe HeHaBMMCHOro BMuMKaHHA. MMepw HiX BMUKaTH
enekT B eneKT a6o  BCTpoMnATH
aKyMynaTopHy Gartapeto, 6paTu ioro B pyku a6o nepeHocuTH,
BMEBHITLCS B TOMY, WO eneKTPONpUNaa BUMKHYTUA.
TpuMaHHs namblsi Ha  BAMMKadYi M4 Yac  MepeHeceHHs
enektponpunagy abo BCTPOMISHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
npunagy MoXe NpuU3BOAUTY A0 TPaBM.

Mepea TMM, 5K BMUKaTM enekTponpunag, npubepitb
HanarogXyBanbHi  iHCTPYMEHTW  Ta  FaikoBMW  KiioM.
3HaxXOMKEHHA HanarofpkysasnbHoOro iHCTpymeHTa abo kniova B
netani, o 06epTaeTbCs, MOXe NPU3BOANTM A0 TPABM.

YHuKaiiTe HENPUPOAHOro NonoXeHHs Tina. 36epiranTte cTike
MonoxeHHs Ta 3aBXxAu 36epirante piBHoBary. Lle gossonute
Bam kpawe 36epiraTu KOHTPOMb Hajl enekTponpunanom y
HecrogjiBaHNX CUTyaLisix.

Bpasirainte npu.qamvlﬁ anﬂr. He Bpsiraitte npocropuit o.qar Ta

He opsr Ta py ui go
fAeTtanen npunagy, wo pyxamn,cn MpocTopuii oasir, [oBre
BOMNOCCS Ta NPUKpPacK MOXYTb NonaaaTit B AeTani, Lo pyxarTbCes.

AKWo iCHYE MOXNUMBICTE MOHTYBaTU NUNOBIACMOKTYBanbHi
a6o nunoynosnioBanbHi NPUCTPOI, NepekoHaiTecs, wWo6

BOHU 6ynu nAoGpe nip’eaHaHi Ta npaBunbLHO
BUKOpUCTOBYBanucs. BIAKOpIACTaHHﬂ I'IMJ'lOBi,ClCMOKTyBaﬂhHOI’O
NPUCTPOLD MOXE 3MEHLUUTU HeﬁeSI’ISKVl, 3yMOB/EHI NUNoMm.

4) MpaBunbHe NOBOAXEHHS Ta KOPUCTYBaHHS enekTponpunaaamu

a)

6)

n

e

*)

5) MpaBunbHe NOBOAXEHHS

He Taxyite npunag. yiiTe
npunaa, wo i npwu: Aans  Bi,
po6oTu. 3 npupaTHUM npunagoM Bu 3 MeHWWM puU3MKOM
oTpuUMaeTe kpalli pe3ynbTatn poGoTy, siKiLo GyaeTe npaitoBaTi
B 3a3HAYEHOMY /liana3oHi MOTYXXHOCTI.

Takuit

He «kopucTyitecs enekTp 3
BUMMKa4eM. Enektponpunan, skui He MOXHa yBiMKHYTM a6o
BUMKHYTH, € HEb! i ioro Tpe6a Bi HTyBaTU.

Mepea TMM, sik perynioBaTi WoO-HeGyaAb Ha npunagi, MiHATH
npunagas a6o XoBaTM Npunag, BUTAMHITE wTencenb i3
po3eTkn Ta/abo BUTArHITL aKyMynsiTopHy 6arapeto. Lli
ronepeKyBanbHi 3aXoan 3 TEXHIKN 6e3neKn 3MEHLLYIOTb PU3MK
HEHaBMICHOrO 3anycKy npunay.

XoBaiiTe  enekTponpunagu, sAkumnm  Bu  came  He
KopucTyeTech, BiA Aitei. He possonsanTe KopucTyBaTuUcCs
enekT , WO He oMi 3 ioro p

abo He uuTanM Ui BKasiBKM. Y pa3si 3acToCyBaHHSA
HepocBiaYeHMN ocobamm npunaan HecyTb B cobi Hebeaneky.

CTapaHHO pornspanTe 3a enekTp Mepes.ipsnTe,
wo6 pyxomi Aetani npunaay 6e3aoraHHo npauioBany Ta He
3aiganu, He 6ynu  nonamaHumu  a6o  HacTINbKM
ﬂDI.IlKOﬂ)KEHVIMM, I.I.IOG ue Mmorno BMAUHYTHU Ha
enekTponp y. N i petani
TpESa alnpemou‘ryaam, fepw HK HUMWM MOXHa 3HOBY
KopucTyBaTucA. Benuka  KinbKicTb  HewacHux  Bunagkis
CNPUYMHAETLCA NOTaHNM OMMAAOM 3a eNneKTponpunafamu.

TpumaiiTe pisanbHi  iHCTPYMEHT HaroCTpeHMMM Ta B
yuctoTi. CTapaHHO AOrNsAHYTI pi3anbHi IHCTPYMEHTU 3 rocTpuM
pi3anbHUM KpaEM MeHLLe 3acTpsloTh Ta iX Neriue BeCTy.

TOByWTe enekT Ao m,oro,
po6oui iHCTpyMeHTM T. i. Bi, iy A0 uux
BepiTe A0 yBaru npu uboMy ymoBu po6oTu Ta cneumblky
BMKOHYBaHOi POGOTH. BUKOpUCTaHHS enekTponpunaais Ans
PoGIT, AN SKUX BOHW He nepenbBayeHi, Moxe MPU3BOAUTM A0
HebeaneyHnx cuTyauin.

Ta KOPUCTYBaHHA Npunagamu, wWo

NpauioloTh Ha aKyMynATOpPHUX GaTtapesx

a)

6)

B)

n

3apapxanTe aKyMynsaTopHi Garapei nuwe B
3apAAKyBanbHNX npucTposx, PpeKoMeHAOoBaHNX
BUroTOBMIOBaYeM. BUKOPUCTaHHS 3apsmKyBarHOTO MPUCTPOIO
ANst akyMynatopHux Gartapeit, Ans skux BiH He nepeadayeHwit,
MO3e NPU3BOAUTI 10 NOXEXI.

yiiTe B eneKT nuwe
aKyMynsTopHi 6atapei. BUKOPUCTaHHS iHLWIMX aKyMynsiTOPHUX
6aTapeit MOoXe NPU3BOANTU A0 TPABM Ta NOXeXi.

He 36epiraitte akymynsTopHy 6atapeto, sikolo Bu came He
KopucTyeTech, nopsa i3
KNioyamm, rBisakamu, BUHTaMW Ta iHWWMKM HeBeNMKUMU
meTaneBMmu npeagmeTtamm, AKi MOXYTb CNPUYUHUTHU
nepeMMKaHHA KOHTaKTiB. KOpoTke 3aMWKaHHS MiK KOHTakTamm
akyMynsTopHoi GaTapei Moxe CrpUMUHATY OMiki GO MOXexy.

Mpu oMy aHHi 3 aKymynsiTopHoi
©Garapei MoXe MOTEKTU piAvHa. YHUKaNTe KOHTaKTy 3 Helo.
Mpu BMNaaKoBOMY KOHTakTi mMpomwuiTe BignoBiAHe Micue
BoAok. SKWo piAuHa noTpanuna B O4i, [A0AATKOBO
3BEPHITbCA A0 nikapsA. AKyMynsaTopHa piguHa  Moxe
CMPWUYUHATYU NoApa3HEHHs LKipy abo oniku.

6) Cepsic

a)

BinpaBaiTe cBil npunaa Ha PeMOHT nuwe KBanigikoBaHUM
ctaxisusm Ta nuwe 3 PUCTaHHAM  opuril
3anyacTuH. Lle 3abesneuntb GesneuHicTb npunagy Ha AoBrui
yac.




bvnrapcku

O6wu ykasaHuA 3a 6e3onacHa pa6oTa

MpoyeTeTe BHMMaTENHO BCUYKW yKasaHuA. HecnassaHeTo
Ha MpuBeeHUTe MNO-[0MNy YyKasaHWs Moxe Aa AoBede [0
TOKOB yAap, Noxap Wi Texkn Tpasmu.
CbxpaHsBaiTe Te3n yKa3aHUsA Ha CUTYPHO MACTO.
M3M0N3BaHMsT N0-A0My TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OTHacs A0
3axpaHBaHW OT ENeKTpUYecKkaTa Mpexa eneKTPOUHCTPYMEHTU  (CbC
3axpaHBaly kaGen) M [0 3axpaHBaHW OT akymynatopHa 6atepus
enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBall kaben).

1) BesonacHOCT Ha paGOTHOTO MACTO
a) MoaabpxkaiTe pabOTHOTO CU MACTO YMCTO U AOGPE OCBETEHO.
Be3nopsiibkbT W HEAOCTAaTLYHOTO OCBETeHWe MoraT fAa
CNOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAO0Ba 3110N0MNyKa.
6) He pa6oTeTe C eneKTPOMHCTPyMeHTa B CpeAa C NoBUwWeHa
T OT Bb: Ha B 6GnusocT Ao
NecHo3ananuMM TEYHOCTM, ra3oBe WAM  NpaxooGpasHu
matepuanu. Mo Bpeme Ha paGoTa B €NeKTPOUHCTPYMEHTUTE ce
OTAENSAT WUCKPW, KOUTO MOraT Aa Bb3NNaMeHsiT npaxooGpasHin
matepuani unu napu.
OpbxTe Aeua n cTp: nvua Ha pascTosiHue,
AoKaTo paboTuTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWeTo Bun
6ble  OTKNOHEHO, MOXe fa 3arybute KOHTpona  Hafj
€NeKTPOMHCTPYMEHTA.
2) BesonacHocT npu pa6oTa Cc enekTpU4ecku Tok
a) LlencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpsiGBa Aa e noaxoasiy
3a NOn3BaHusi KOHTaKT. B HMKaKbB Criyyan He ce gonycka
N3MeHsiHe Ha KOHCTpyKuusiTa Ha wencena. Korato pa6otute
CbC 3aHYNEHW enekTpoypeau, He W3non3eaiiTe aganTepyu 3a
wencena. [M0N3BaHETO Ha OPUTMHAMHW LEMCENN U KOHTaKT!
HamarsiBa pucka oT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

6) Wsbsareaiite gonupa Ha TAnoto Bu no 3azemenu Tena, Hanp.
TpB6M, OTONNUTENHM ypeaw, newy W xnaavnHuum. Korato
TANoTo B € 3a3emMeHO, pUCKLT OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yadap €
no-ronsm.

B) Mpeana3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CM OT ALXA M Bnara.

MpoHMKBAaHETO Ha BOAA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA  MoBULWABA
OMacHoCcTTa OT TOKOB yAap.

r) He usnonssaiTe 3axpaHBawma ka6en 3a Lenu, 3a KOUTO Toun
He e NpeABMAEH, Hanp. 3a Aa HOCUTE eNeKTPOUHCTPYMeHTa 3a
kabena wnM f[a  M3BagMTe  Wencena OT  KOHTaKTa.
Mpeana3ssaiTe kabena oT HarpsiaHe, omMacnsBaHe, AONUP A0
ocTpu pb6oBe MNM A0 NOABWMXHM 3BEHA Ha MaLUWHW.
MospeaeHn wnn  ycykaHn kabenn ysenuyasaT pucka OT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yaap.

A) Korato pa6oTuTte ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbLH, M3non3sante
caMo yAbLNXWTeNHW kaGenu, noaxoaswm 3a paGoTa Ha
OTKPUTO. M3nonssaHeTo Ha yovkuten, npegHasHadeH 3a
paGOTa Ha OTKpUTO, HamansBa pucka OT Bb3HUMKBAHE Ha TOKOB
yaap.

e) AKo ce Hanara W3non3BaHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa BbB
BnaxHa cpepa, M3Non3BsaiTe npeanas’eH npekbcBay 3a
yTae4yHu TOKoBe. W3non3saHeTo Ha npeanaseH npekbcBay 3a
yTae4yHn TOKOBE HamansiBa onacHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yAap.

3) BesonaceH HauvH Ha pa6oTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHWU, crieaeTe BHUMATeNHO AedcTeBuATa
CU 1 nocTbnBaiTe np W pasy . He WTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, Korato CTe YMOPeHW Wunu noa
BAMSHWETO Ha HAPKOTMYHW BeElecTBa, ankoxon uan
ynonsawu nekapctea. EauH mur pascesHocT npu paGota c
€NeKTPOMHCTPYMEHT ~ MOXe fAa WvMa 33 MocreAcTene
MBKIIOYUTENHO TEXKN HApaHABaHMS.
PaGoTeTe C npeana3seawo paGoTHO OGMEKNo W BUHarM C
npeanasHu ouuna. HoceHeTo Ha MoAXoaswy 3a NON3BaHWs
€NEKTPOMHCTPYMEHT 1 U3BbPLUBAHATA AEAHOCT NINYHN NPeanasHu
cpeacTea, kaTo AvxaTenHa Macka, 3[paBi MITbTHO3aTBOPEHM
oByBkM CbC cTaGurneH rpaiidep, 3awMTHa kacka  MnM
ymogarnylwumTenn (aHTugoHm), pucka ot
Ha TpyZ10Ba 3M10MonyKa.
U3Garsaitte onacHocTTa ot BKNlOYBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa Mo HeBHUMahue. Mpeau Aa BKnouMTe
wencena B 3axpaHBawara Mpexa WnM fAa noctaBuTe
akymynatopHata 6aTepus, ce yBepsBaiiTe, Ye MNYCKOBMAT
npeKkbCBaY € B NOMOXKEHME , U3KMIOYEHO" . AKO, kOraTo HocuTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, [bPKUTE NPbCTAa CU BBPXY MYCKOBUS
npekbCBaY, WNKM ako MojlasaTe 3axpaHBallO HanpexeHne Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo € BKIIOYEH, CblUeCTBYBa ONacHoCT
OT Bb3HMKBAHE Ha TPyJ0Ba 310N0MNyKa.
r) NMpeau Aa BKNIOUMTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsaBaiTe, ye
CTe OTCTPaHWAVN OT HEro BCUYKM MOMOLUHU MHCTPYMEHTH 1 raeyuHmn
KntoyoBe. OMOLEH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BBLPTALLO Ce 3BEHO,
MOXe Aia NPUYMHYN TPaBMK.
A) WN3bsareaiiTe HeecTeCTBEHWTE MOJMIOXEHWA Ha  TANOTO.
PaGoTeTe B CTaGUIHO MOMOXEHWE Ha TANOTO U BbLB BCEKU

6

MOMEHT noaAbpXaiTe paBHoOBecue. Taka lue MoxeTe Aa
KOHTPOMNMpaTe enekTPOUHCTPYMEHTa no-Aobpe 1 no-6esonacHo,
aKo Bb3HUKHE HeoYaKBaHa CUTyaLns.
Pa6oTete c noaxoasiwo o6nekno. He pa6oTteTe ¢ wWMUpokn
ApexXu unu ykpawenus. [pbXTe Kocata cu, Apexute U
pBbKaBULYM Ha 6e30NacHO Pa3cTosiHUE OT BLPTAWM Ce 3BeHa
Ha enekTpouHcTpymeHTute. LUMpokute Apexu, ykpaweHuaTa,
[AbNrUTe KocM MoraT fa GbaaT 3axsaHaTu W yBMeYeHU oT
BBLPTALYN CE 3BEHA.
AKo e Bb: 0 Ha BLHIWHa

,cey WiTe, ye TA € by
M3npaBHO.  M3MoOn3BaHeTo Ha  acnupauuoHHa — cuctema
HamansBa PUCKOBETE, AbMXALM Ce Ha OTAenswata ce npu
paboTa npax.
4) TPUXKNNBO OTHOWEHME KbM ENEeKTPOUHCTPYMEHTUTE

a) He npetoBapBaiTe eneKTPOMHCTPyMeHTa. W3nonsgaiite
€reKTPOUHCTPYMEHTUTE  CaMO  CbLOBPasHO  TAXHOTO
npeaHasHayenue. llle paGotute no-nobpe n no-6esonacHo,
KOraTo  M3MOn3Bate  MOAXOASLNS  ENEeKTPOUHCTPYMEHT B
3a/jaieHns OT NPOM3BOANUTENS ANaNa30H Ha HaTOBapBaHe.

6) He wu3nonsBaiTe enNeKTPOMHCTPYMEHT, YUUTO MNYCKOB
npekLCBay4 e nospeaeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOITO He MOoXe
fa GbAe u3KMoYBaH UM BKNKYBAH NO  NpeABMAeHMst OT
NpoM3BOAMTENS HauMH, € onaceH u TpsiGBa fna 6Gbae
PEMOHTUPEH.

Mpean na npomeHsTe HacTpoiikuTe Ha
€neKTPOUHCTPYMEHTA, A1a 3aMeHsATe PaGOTHU MHCTPYMEHTU 1
AOMBLIHUTENHU  NPUCMOCOBNEHUs, KakTo M Korato
NPOABLMKUTENHO Bpeme HAMa na n3nonseare
€reKTPOUHCTPYMEHTa, u3KnioyBanTe wencena ot
3axpaHBallaTa Mpexa W/unu u3BaxaanTe akymynatopHata
6atepua. Taan Msipka Npemaxea OnacHoCTTa OT 3aJe/iCTBaHe Ha
€MEeKTPOUHCTPYMEHTA MO HEBHUMAHME.

r) CbxpaHsBaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MecTa, KbAeTo
He MoraT Aa 6bAaT AOCTUrHATK OT fAeua. He gonyckaiite Te
Aa 6bAAT M3NON3BaHM OT NMUA, KOWTO He Ca 3ano3HaTh C
HauMHa Ha paboTa C TAX U He Ca NPOoYeny Tean UHCTPYKLUMU.
Korato ca B pbleTe Ha HEOMWTHW  noTpeGuTenu,
€NeKTPOMHCTPYMEHTUTE MoraT fja GbaT U3KMKUYUTENHO ONACHU.
MoaabpkaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE CU  FPUKMMBO.
n WTe panu Te 3BeHa oy T
6e3yKopHO, Aanu He T, fanu uma cuy vnmn
noBpeAeHU [eTainu, KOUTO HapylaBaT WNU U3MEHAT
hyHKUMUTE Ha eneKTPouHCTpymeHTa. Mpeam Aa usnonssare
€erneKTPONHCTPYMEHTa, Ce MorpukeTe NoBpeAeHNUTe AeTannm
Aa 6bAAT PeMOHTUPaHW. MHOrO OT TPYJOBMTE 3IOMONYKKA Ce
AbMKaT Ha HefoGpe MOAABPKAHU EneKTPOUHCTPYMEHTU 1
ypeau.

MopabpxaiiTe pexewuTe WHCTPYMEHTM BUHarM pAobpe
3aToyeHu M uuctu. [lobpe noaabPKaHUTE  pexeLyn
VHCTPYMEHTM G OoCTpu  pbGoBe  oOka3BaT  NoO-Manko
CbNPOTUBNEHNE 1 CE BOAST MO-NeKo.

Usnonsgsaite eneKTPOMHCTPYMEHTUTE, AOMLAHUTENHUTE
npucnocobnexusi, paboTHUTE WHCTPYMEHTU W T. H,
Ccb06pPa3HO MHCTPYKUMUTE Ha npoussoauTensi. Mpu ToBa ce
Chb nTe n c peTHUTe PpaGoTHM YCnoBUA WU
onepauumn, KouTo Tps6Ba Aa M3NbLAHUTE. M3non3saHeTo Ha
©MeKTPOUHCTPYMEHTU 3@ PasfMuHM  OT npeasuaeHuTe ot
NPOM3BOAUTENS  MPUMOXKEHWS  MOBUWABA  OMacHocTTa  oT
Bb3HWKBAHE Ha TPYOBY 3M0MOMYKM.

5) FPUKNMBO OTHOLIEHUE KbM aKyMynaTOPHMN eNeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apexaaHeTo Ha akymynaTtopHuTe 6aTepuu usnonssainte
camMo  3apsgHMTE  YCTPOWCTBA,  NpenopbLYBaHU  OT
npoussoauTens. Korato u3nonaeate 3apsiaHW YCTpoiCTBa 3a
3apexaHe Ha  HEMoAXoAWM  aKymynaTopHu — Gatepuu,
ChLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha MoxXap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha €eNEKTPOMHCTPYMEHTUTEe W3nona3sante
camo npeABMAEHNTE 3a CLOTBETHUS MOAEN aKyMynaTopHU
GaTepun. M3non3saHeTo Ha pasnuyHN akymynatopHu Gatepun
MOXe [la Npean3BiIKa Tpya0Ba 3riononyka u/unm noxap.

B) I WTte Te akymynatopHu 6atepum ot
KOHTaKT C rofieMum Wnn Manku MeTanHu npeameTu, Hanp.
Knamepu, MOHeTH, KNn4yoBe, NMPOHU, BUHTOBE U Ap.Nn., TbA
KaTo Te wMmorat ga np T KbCO
Mocneacteusita OT KbCOTO CbeaAuHeHMe MoraT aa Gbaar
wn3rapsiHus Unu noxap.
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Mpyu HenpaBUAHO M3non3BaHe OT akymynaTopHa 6atepus ot
HeA MoXe Aa u3Teye enekTponuT. U3bBArsaiite KOHTaKTa C
Hero. AKo BbMpeku ToBa Ha koxata Bu nonagHe
€MIeKTPONUT, U3NNakHeTe MACTOTO OGMAHO ¢ Boga. AKo
eneKTPONUT nonagHe B ounte Bu, He3aGaBHO ce 0GBLpHeTe
3a nomow, KbM O4YeH nekap. EnektponuteT Moxe aa
npeam3snka N3rapsiHus Ha koxata.

6) NopabpxaHe

a) [lonyckaiTe peMOHTBLT Ha eNeKTPOUMHCTPyMeHTuTe Bu na ce
M3BBLPLWBA CaMo OT TV 1 camo ¢
M3NON3BaHETO Ha OPUIMHAaNHM pe3epBHM yYacTu. [Mo To3un
HauMH Ce rapaHTMpa bXpaHsBaHe Ha GesonacHocTTa Ha
€neKTPOUHCTPYMEHTa.
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DUSS

FRIEDRICH DUSS Maschinenfabrik GmbH & Co. KG
Calwer Str. 17 - 75387 Neubulach - Germany
Phone +49 7053 9692-0 - Fax +49 7053 9692-11 - info@duss.de - www.duss.de





